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Dakujeme za zakUpenie stroja znacky CFMOTO. Vitajte do celosvetovej rodiny majitefov CFMOTO.
Nevahajte navstivit oficidlne stranky CFMOTO a nase stranky JourneyMan CZ, alebo CFMOTO CZ, pre
najaktualnejsie spravy zo sveta strojov CFMOTO.

CFMOTO vyvija, vyraba, preddva a doddva svetovo najspolahlivejSie a cenovo pristupné motocykle,
skutre, Stvorkolky, UZitkové stroje a lode. Firma zaloZena v roku 1989 sa uz dokéazala spoijit s viac ako
4000 partnermi a dodavat do viac ako 120 krajin a regiéonov. CFMOTO je vyznamnou spolo¢nostou vo
svete svetového moto priemyslu so zameranim na dodavky skvelych produktov, ako pre velkoobchod,
tak aj koncovych fanusikov.

Pre bezpecnu manipulaciu so strojom, prosim nasledujte inStrukcie a odporucania uvedené v tomto
manuali.

Vas distributor CFMOTO poznd vami zakUpeny stroj najlepsie, a preto ho nevahajte kontaktovat a
vyuzit jeho sluzby v priebehu aj po uplynuti zaruénej doby.

experience
more
together



VZDY POUZIVAJTE SCHVALENE NEUZIVAJTE DROGY A
OCHRANNE OBLECENIE A HELMU ALKOHOL

« NIKDY neobsluhujte stroj bez riadneho preskolenia

« NIKDY neriadte stroj za limity vasich schopnosti

« NIKDY neuzivajte alkohol ¢i iné navykové latky pred jazdou, alebo pocas jazdy
« NIKDY neprevaziajte viac ako jedného spolujazdca

« VZDY prisposobte ovladanie stroja okolitym podmienkam a vlastnym schopnostiam.
«  VZDY noste ochrannt helmu, vhodné obleéenie a zodpovedajtice vybavenie.

POZORNE SI PRECITAJTE TENTO MANUAL.
RIADTE SO VSETKYMI POKYNMI A VAROVANIAMI.

IVAROVANIE!
Pozorne si precitajte vSetky pokyny a bezpecnostné upozornenia v manuali aj na Stitkoch.
Neriadenie so bezpeé¢nostnymi pokynmi mdze spdsobit vaZne zranenie alebo smrt.

IVAROVANIE!
Vyfukové splodiny motocykla obsahuju oxid uholnaty, ktory je smrtelne jedovaty. MdZe spdsobit
bolesti hlavy, zavraty a v krajnom pripade aj smrt.

IVAROVANIE!
Vyfukové plyny motocyklov obsahuji $kodlivé latky, ktoré mézu spésobit rakovinu, defekty plodu
alebo dalSie ochorenia.

Vdaka neustalemu vyvoju a zlepSovaniu designu a kvality komponentov sa mézu vyskytnut mensie
zmeny v tomto manuali oproti skutocnému stroju. Zmena vyhradena.




IDENTIFIKACIA VOZIDLA

1 - VIN KOD

2 — SERIOVE CiSLO MOTORA

3 — MODELOVE OZNACENIE




TECHNICKE SPECIFIKACIE

Vykon motora:
Krutiaci moment:
Polomer otacania:
Najvyssia rychlost:
Dizka:

Sirka:

Vyska:

Razvor:

Vyska sedla:
Svetla vyska:
Pohotovostna hmotnost:
Typ motora:

Vrtanie x zdvih:
Objem:

Kompresia:
Startovanie:
Vstrekovanie:
Systém zapalovania:
Sviecka:

Mazanie:

Motorovy olej:

Kapacita motorového oleja:
Kapacita chladiacej kvapaliny:

VolnobeZné otacky:
Radenie:

Spojka:

Pohon:

Nadrz:

Priemerna spotreba:
Palivo:

Batéria:

Svetlomety:
Pneumatiky:

Rafiky:

Zdvih predného timica:
Odskok predného timica:

StlaCenie predného timica:
Predpatie prednej pruziny:

Zdvih zadného timica:
Odskok zadného timica:
Stlacenie zadného timica:

Predpatie prednej pruZiny:

Akumulator (batéria):
Predny svetlomet:

Smerovky:
Zadné zdruzené svietidlo:

Osvetlenie registracnej znacky:

50 kW / 9500 ot. / min

60 Nm / 6000 ot. / min

54m

180 km/h

2245 mm

955 mm

1440-1490 mm

1445 mm

800 mm

190 mm

240 kg

Radovy dvojvalec, Stvortaktny, chladeny kvapalinou, dve vackové
hriadele

83 x 64 mm

693 ccm

11,6:1

Elektrickym Startérom

Elektrické vstrekovanie EFI

ECU

CRSEI

Tlakové mazanie, polosucha skrina

SAE10W-40/SJ, JASO MA2

2,41

1450 ml + 215 ml

1450 ot. /min + 145

6 rychlosti

Mokra, manudlna, viackotucova, s preklzom

Retaz

201 (z toho 3,2 | rezerva)

<5,61/100 km

bezolovnaty benzin 95

12V /12 Ah

LED

predné: 110/80 R19 M/C 59V, zadné: 150/70 R17 M/C 69V
predné: MT2,50x19, zadné: MT4,25x17

150,9 mm

tovarenské nastavenie: 10, dostupné nastavenie 20 + 2
tovarenské nastavenie: 10, dostupné nastavenie 20 + 2
pevné nastavenie

150,9 mm

tovarenské nastavenie: 7 + 2, dostupné nastavenie 15 + 2
pevné nastavenie

tovarenské nastavenie: 157 + 2 mm, rozsah 148,5-166 mm
12V /11,2 Ah

stretdvacie svetlo 10W LED

dialkové svetlo 26W LED

obrysové svetla 6,5W LED

vpredu aj vzadu 1,5W LED

brzdové svetlo 4,4W LED, zadné obrysové svetlo 2,3W LED
0,2W LED



BEZPECNOST VODICA — BEZPECNOSTNE OPATRENIA

NeresSpektovanie a nedodrziavanie varovani, nariadeni a odporucani obsiahnutych v tomto manuali
modze viest k zraneniu, alebo smrti. Previdzkovanie motocykla méze byt nebezpeéné.
Precitajte si tento uzivatel'sky manual pred zacatim prevadzky stroja.

Obmedzenie riadenia stroja
Tento stroj je mozné riadit iba pri splneni vsetkych zakonnych podmienok. V pripade nesplnenia tychto
podmienok je riadenie stroja ZAKAZANE .

Zoznamte sa s vozidlom

Ako vlastnik vozidla, ste zodpovedny za svoje vlastné bezpeclie, bezpecie ostatnych a ochranu
Zivotného prostredia. Uistite sa, Ze rozumiete manudlu, ktory zahffia dolezité informacie,
bezpecnostné ukony a vsetky aspekty vasho vozidla.

« Nikdy nepouZivajte motocykel bez predchadzajucej instruktaze. Zaciatoénici by mali absolvovat
Skolenia od certifikovaného inStruktora. Pre viac informacii kontaktujte svojho dilera.

e Osobam, ktoré nie si obozndmené s tymto manudlom a neabsolvovali Skolenia v ovladani
motocykla, nie je dovolené akokolvek motocykel pouzivat.

« Nikdy nepouzivajte motocykel bez zodpovedajiceho oblecenia, helmy a pripadne ochrany oci.

« Nikdy neuzivajte alkohol ¢i iné navykové latky pocas jazdy, alebo pred jazdou.

« Pred kazdou jazdou sa uistite, Ze vozidlo je v poriadku a sp6sobilé na jazdu.

e  Priudrzbe a kontrole vZdy nasledujte postupy uvedené v tomto manuali.

Zakladnu bezpecnost a ovladanie stroja vdm boli oznamené pri ndkupe vasho stroja vr. délezitych
bodov. Vo vlasthnom zaujme je potrebné tieto informacie a postupy pravidelne opakovat. Pokial ste
stroj zakupili ako druhy majitel, poZiadajte o bezpecnostné instrukcie vasho najblizSieho dealera.
Zoznamte sa so vSetkymi zakonmi a vyhlaskami ktoré sa tykaju prevadzky motocyklov na Uzemi SR.
CFMOTO odporuca drzat sa rozvrhu kontrol a udrzby uvedenych v tomto manudli. Tento rozvrh je
navrhnuty na predchadzanie pripadnych problémov a je nutné tieto intervaly dodrZiavat.

V tomto manudli ndjdete nasledujuce klicové slova, ktoré zvyraznuju doélezZité informacie, alebo
postupy, ktoré ovplyviuju vasu bezpecnost, alebo Zivotnost stroja:

NEBEZPECENSTVO (DANGER)
Varuje pred potencidlnym nebezpeéenstvom, ktoré médze mat za nasledok vézne zranenia alebo smrt

VAROVANIE (WARNING)
Upozoriiuje na potencionalny stav, alebo situaciu, ktora méze mat za nasledok Iahké zranenia alebo
poskodenie vozidla

UPOZORNENIE (CAUTION)
Upozoriiuje na potencidlne nebezpeénu situaciu, ktora moze viest k poskodeniu vozidla

POZNAMKA
Upozoriuje na poznamku s délezitymi informaciami alebo instrukciami

INEBEZPECENSTVO!

Riadenie, udriba a opravovanie motocykla vas mdze vystavit pésobeniu chemickych latok vratane
oxidu uholnatého (vyfukové splodiny), ftalatov a olova, ktoré mézu byt pri¢inou vzniku rakoviny
alebo defektov plodu. Pre zniZenie vystavenia pdsobeniu tychto latok, vyhnite sa vdychovaniu
vyfukovych splodin, nenechavajte stroj v chode pri volnobeznych otackach dlhsie, nez je potrebné.
Udribu stroja vykonavajte v dobre vetranych priestoroch. Pouzivajte ochranné pomdcky, ako
rukavice a ochranné okuliare. Casto si umyvajte ruky.




NEBEZPECENSTVO - Oxid uholnaty.

Vyfukové plyny motora obsahuju oxid uholnaty, smrtiaci plyn. Vdychovanie oxidu uhofnatého moze
sposobit bolesti hlavy, zavraty, ospalost, nevolnost, zmatenost a nakoniec smrt.

Oxid uholnaty je bezfarebny plyn bez chuti a zapachu, ktory méze byt pritomny, aj ked' nie je vidiet ani
citit. Smrtefna hladina oxidu uholnatého sa méze rychlo nahromadit a moze pretrvat v nevetranych
priestoroch aj niekolko dni. Nikdy neprevadzkujte vozidlo v zle vetranych alebo uzavretych priestoroch.
Nikdy neprevadzkujte vozidlo vonku tam, kde vyfukové plyny motora mézu byt preniknit do budovy
otvormi, ako su okna a dvere, alebo vyustenie ventilaénych systémov

NEBEZPECENSTVO - Palivo.

Benzin je extrémne horlavy a vysoko vybusny. Vypary paliva sa mozu $irit a byt zapalené iskrou alebo

priamym plamenom. Pre zniZenie rizika poZiaru, alebo vybuchu, dodrZujte nasledujice pokyny:

¢ Prisne dodrZujte spravne postupy plnenia paliva.

* Nikdy nespustajte motor, pokial nie je spravne uzavrety uzaver palivovej nadrze. Benzin je jedovaty
a mbze sposobit zranenie alebo smrt.

¢ Benzin nikdy neodsavajte Ustami.

¢ Ak prehltnete benzin, dostane sa vam do oci, alebo vdychnete benzinové pary, okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.

¢ Ak sa postriekate benzinom, umyte sa mydlom a vodou a prezlecte sa.

UPOZORNENIE - Palivo.

evvs

maximalnym podielom etanolu 10% .

VAROVANIE - Vyhnite sa horticim ¢astiam motocykla
Vyfukovy systém a jeho sucasti sa pri pouzivani velmi zahrievaju. Vyhnite sa kontaktu s nimi. Hrozi
nebezpecenstvo popdlenia

PRE VIAC INFORMACIi OHLADNE BEZPEENOSTI SA PROSIM OBRATTE NA VASHO DEALERA.

Modifikacia stroja

Pre zaistenie bezpecnosti uzivatefov motocykla, dalsich ucastnikov cestnej premavky, plnenie noriem
a nariadeni podla ktorych je stroj homologovany a pre zaistenie ochrany Zivotného prostredia je
prisne zakdzané modifikovat komponenty stroja, ktoré maju vplyv na homologované parametre.
Porusenie tohto nariadenia méZe viest k okamZitej strate zdruky na stroj!

IPOZNAMKA!
Starostlivo zvaZzte poutZitie externého vybavenia a prislusenstva. Instaldcia pridavného vybavenia moze
negativne ovplyvnit spravanie stroja a jeho vlastnosti.




BEZPECNOSTNA VYBAVA VODICA

Vy aj vas spolujazdec pri jazde vidy noste zodpovedajuce oblecenie a vybavenie podla Stylu vasej jazdy.

Toto zahfna:

1. Helma

Zodpovedajica helma dokaze zniZit riziko poranenia, alebo
vadineho Urazu hlavy. Helma musi zodpovedat prislusnym
normam a musi byt schvalena. Uzavretd helma zaisti vyssiu
mieru ochranny napr. pred hmyzom, alebo odletujicimi
pevnymi predmetmi.

2. Ochrana o¢i

Nespoliehajte sa na slnecné okuliare. VZdy pouZivajte ochranné
moto okuliare alebo helmu so Stitom pre ¢o najvyssiu ochranu
zraku. Okuliare musia byt vyrobené z nerozbitnych materialov.
UdrZujte okuliare vzdy Cisté.

3. Rukavice
Pre najlepsiu ochranu ruk pouzivajte motocyklové rukavice s
ochranou kibov a vystelkou pre komfortny tGchop.

4. Obuv
Pre najlepsiu ochranu pouZivajte uzavretu ¢lenkovu obuv alebo
Specializovanu motocyklovu obuv.

5. Oblecenie

Vidy pouzivajte oblecenie s dlhym rukavom a nohavicami. Pre
najlepsiu ochranu pouzivajte nohavice s ochrannou vypchavkou
kolien a vrchny diel s ochrannymi prvkami.




SUCASTI VOZIDLA

Pohlad zozadu zl'ava

Pohlad spredu sprava

1 | Displej/ Pristrojova doska 1 | Stupacky (vodica i spolujazdca)
Zamok nadrze 2 | Brzdova péaka (zadna)
Drzadlo spolujazdca 3 | Celné plexisklo

Zamok sedla

Paka radenia

Bocny stojan

Nooun|h~hWN

Spinac vyhrievania sedla

Packa spojky

Spinacia skrinka

Brzdova packa (predna)

Ovladanie plynu

Zdruzeny ovladac lavy

Spinac ABS zadného kolesa

HWN|R

Zdruzeny ovladac pravy

Nastavovacie matice pozicie ¢elného skla

O |IN|O|n

Vyhrievanie riadidiel

1



INFORMACIE O ZATAZI A PRISLUSENSTVE

IVAROVANIE!
Nespravna instalacia alebo poufZitie prislusenstva alebo Upravy motocykla mozu mat za nasledok
nebezpecnu jazdu. Pred jazdou na motocykli sa uistite, Ze motocykel nie je pretazeny a Ze ste dodrzali
vsetky pokyny.

Pri vybere a pouZivani sucasti alebo prislusenstva a pri nakladani motocykla ste osobne zodpovedni za
svoju vlastnu bezpednost a bezpec¢nost ostatnych Ucastnikov prevadzky.

IPOZNAMKA!
Diely CFMOTO boli Specidlne navrhnuté pre motocykle CFMOTO. Ddérazne odporucame, aby vsetky
pouZzité sucasti boli originalnymi komponentmi CFMOTO.

Motocykel je citlivy na zmeny hmotnosti a aerodynamickych sil; venujte mimoriadnu starostlivost pri
preprave nakladov, cestujucich a/alebo pri montézi doplnkového vybavenia.

DOLEZITE INFORMACIE

1- Kazdy vodi¢ a/alebo cestujuci by mali byt plne obozndmeni s prevadzkou motocykla. Cestujuci
moze ovplyvnit ovlddanie motocykla nespravnym posedom pocas zatacania alebo nahlymi
pohybmi. Je dolezZité, aby cestujuci sedel pokojne, ked je motocykel v pohybe a nenarusal
prevadzku motocykla. Na motocykli nikdy neprevazajte zvierata.

2 - Pred kaZzdou jazdou by ste mali inStruovat kazdého cestujiceho, aby mal nohy vidy na stipackach
spolujazdca a drzal sa vodica alebo drzadla.

3 - Vsetka batoZina by mala byt prepravovana ¢o najnizsie aby sa zniZil vplyv na taZisko motocykla.




PRISTROJOVY PANEL

IPOZNAMKA!

Z dévodu neustadleho zlepsSovania funkcii displeja a aktudlnej konfiguracie moze doéjst k Gprave
zobrazenia niektorych informdcii na aktualnom stroji. V pripade rozdielu na vaSsom motocykli proti
manualu, sa obratte na vasho CFMOTO predajcu.

Rozdelenie displeja

Displej je rozdeleny na dve funkéné oblasti:
1 - oblast indikatorov

2 - oblast zobrazovania Udajov

FW 2.5bar80C
RW 2.5bar 60°C

%] 100%
0DO0: 99999km
AVG: 5.6 L/100km

O@#By

=
]
=

AKTIVACIA A TEST

Aktivacia
Displej je aktivovany so zapnutim elektrickych systémov stroja.

Test

Pri aktivacii displej vykond samotest vSetkych funkcii. Po¢as samotestu je spustena uvitacia animacia
motocykla a su aktivované vSetky indikatory a zobrazenie dat.
Pocas samotestu su ovladacie prvky neaktivne.

INDIKATORY A UKAZOVATELA DISPLEJA
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RW 2.5bar 60°C
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SYMBOL

POPIS FUNKCIE

Prerusovane
aktivny

Indikator je prerusovane aktivny - blikd, pri aktivacii smerovych
svetiel.

Aktivne

Indikator pozi¢nych svetiel je aktivny, ak svietia iba pozi¢né svetla.

Aktivne

Indikator elektrickych systémov stroja je aktivny pri zapnuti
elektrickych systémov a vypnutom motore. V pripade aktivneho
indikatora pri beZiacom motore auto diagnostika stroja zistila
chybu, ktora bude zobrazena na displeji. Navstivte autorizovany
servis CFMOTO.

Aktivne

Indikator systému ABS je aktivny pri zapnuti elektrickych systémov
stroja do doby prejdenia niekolkych metrov. Indikator zostava
aktivny v pripade zlyhania systému ABS. V pripade zlyhania
systému ABS zostava brzdovy systém stroja plne aktivny. Vyhnite
sa prudkému brzdeniu pri ktorom moze hrozit zablokovanie kolies
a strata kontroly nad strojom. Navstivte autorizovany servis
CFMOTO.

Aktivne

Indikator dialkovych svetiel sa aktivuje s aktivaciou dialkovych
svetiel.

Aktivne

V pripade prekrocenia teploty chladiacej kvapaliny 115°C dojde k
aktivacii vystrahy. Zastavte motocykel, vypnite motor a
skontrolujte chladiaci systém a mnoZstvo chladiacej kvapaliny,
alebo sa obratte na autorizovany servis. Pokial bude stroj
pouZivany aj napriek aktivnej vystrahe teploty vody, méze déjst k
prehriatiu motora a jeho nevratnému poskodeniu.

{

Aktivne

Indikator tlaku olejového systému je aktivny pri zapnuti

elektrickych systémov stroja a vypnutom motore. Ak je indikator
aktivny pri beziacom motore, systém stroja zaznamenal nizky tlak
olejového systému. Dopliite olej na poZzadovanu uroveni. Pokial je
indikator dalej aktivny, kontaktujte autorizovany servis CFMOTO.

Senzor svetelnych podmienok — pri nastaveni automatickej Urovne
jasu displeja, prispdsobuje jas displeja okolitym svetelnym
podmienkam.




spojeny s kamerou

Bluetooth.

Sportova kamera (na vybranych trhoch)

Tato funkcia zaznamendva jazdu. Na jej
pouZivanie je potrebny T-BOX a je urceny
len pre Insta 3x. Poplatok za pouzZivanie sa
plati v aplikacii CFMOTO RIDE (mesacne /
polroéne / rocne). Uistite sa, Ze je stroj
prostrednictvom

-E ao0c

FW 2.5bar 60°C
RW 2.5bar 60C

Hlavné funkcie:

1. Zacatie nahravania: Akonahle je kamera sparovana so strojom, dlho stlacte V na lavom zdruzenom

0ODO: 99999km

AVG: 5.6 L/100km

ovladadi (po dobu >1 sekunda), tym aktivujete prednastavenu funkciu nahravania.

2. Ukoncenie nahravania: Ked kamera nahrava, dlho stla¢te V na favom zdruzenom ovladaci (po dobu
>1 sekunda), ¢im ukoncite nahravanie.

3. Spojenie: Ked' je kamera pripojend, displej zobrazi stav spojenia a nabitie kamery.

4, Stav nahravania: Farba ikony kamery sa zmeni na ¢ervenu a zac¢ne preblikavat, pokial dojde k zmene

v procese nahrévania.

5. Zaznamenavané Udaje: Prevadzkové informacie (rychlost, zaradeny prevod, otacky motora, naklon
stroja, trasa jazdy atd.) sa moOZu prendsat cez Bluetooth. Na editaciu videa je k dispozicii modul

CFMOTO.

& SIDE STAND!

Miookm F  Time
\_—f 129'

Stop indikator

Pri aktivnom stop indikatore je
vypnuté palivové cerpadlo, motor
nebeii, elektrické systémy stroja su
aktivne

FW 2.5bar 60°C
RW 2.5bar 60°C

Zobrazenie prevodu

Ukazuje informaciu o zaradenom
prevode. Neutrdl je podfarbeny na
zeleno

0ODO: 99999km
AVG: 5.6 L/100km

Bluetooth
Po pripojeni zobrazuje
ikonu telefénu, helmy 1,

Hodiny

Zobrazuj aktualny cas vo
formate 12 alebo 24 h.

helmy 2 a stav ich
batérii. Telefonovanie a
prehravanie hudby je
mozné len po pripojeni
zariadenia.

Otackomer

Zobrazuje udaj o otackach motora v
tisicoch.

Pocas zdbehu sa vyvarujte jazde vo
vysokych otackach. Pokial mozno,
nevytacajte motor k cervenému
polu, aby ste neskracovali jeho
Zivotnost. Vyhnite sa  vysokym
otackam, kym nie je motor zahriaty.
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FW 2.5bar60C
RW 2.5bar 60°C

(@) 100%

ODO: 99999km(C =l
AVG: 5.6 L/100km(egy

Indikacia bocného stojana

Pri stati motocykla s vyklopenym bocnym
stojanom, je aktivovana indikacia vyklopenia
boc¢ného stojana. Zaroven nie je moziné stroj
nastartovat pri zaradenom rychlostnom stupni.

Rychlomer

Zobrazuje Udaj o aktualnej rychlosti. Je moiné
prepnut medzi zobrazenim v kilometroch a milach za
hodinu

FW 2.5bar 60°C
RW 2.5bar 60°C

(#) 100%

Kontrolka ABS zadného kolesa

Vo chvilach, kedy je ABS zadného
kolesa vypnuté, sa rozsvieti tato
kontrolka

Pripomienka radenia

Upozorni na zaradenie vysSieho
prevodu, akonahle otacky motora
dosiahnu urcitd hranicu. Otacky su
nastavitelné.

Volitel'ny udaj 1

Zobrazuje celkovo prejdenu
vzdialenost (ODO) alebo denné
pocitadlo kilometrov (TRIP1, TRIP2)

Volitel'ny udaj 2

Zobrazuje: dojazd, napatie batérie,
okamZitu spotrebu paliva, priemernu
spotrebu paliva a priemernu rychlost

Zobrazenie tlaku v pneumatikach
Zobrazuje tlak a teplotu vzduchu v
prednej a zadnej pneumatike.

Palivomer

Zobrazuje aktualny stav paliva v
nadrzi. Pokial je paliva malo, rozsvieti
sa Zltou farbou. V takej situacii o
najskor natankujte, aby ste predisli
poskodeniu palivového cerpadia.

Kontrolka tlaku v pneumatikach

Kontrolka tlaku v pneumatikach sa rozsvieti, ked' je tlak v pneumatikdch mimo normalne;j
hodnoty alebo systém neprijima signal zo snimaca v pneumatike. Ked sa tato kontrolka
rozsvieti, zastavte a skontrolujte tlak a stav pneumatik. Pokial zistite abnormalny stav
(opotrebenie a vydutie pneumatik), kontaktujte prosim autorizovany servis CFMOTO. Ak sa stav
pneumatik javi ako normdlny, chodte prosim pomaly, udrZujte tlak v pneumatikdch na
predpisanej hodnote a ¢oskoro pneumatiky opravte. Pokial nie je signal snimada pneumatik,
zastavte, prosim, vozidlo, dékladne skontrolujte predné a zadné pneumatiky a kontaktujte
predajcu CFMOTO za ucelom kontroly systému merania tlaku.




=
| | Because of you - Kelly clarkson
PR

0ODO: 99999%m
AVG: 5.6 L/100km

Hudba/telefonovanie

Pri prehravani hudby sa tu zobrazuje nazov
prehravanej skladby. Hudbu je mozné prerusit
telefébnnym hovorom, stlacenim SET na lavom
zdruzenom ovladaci hovor prijmete, stlacenim
BACK polozite.

Indikator kontroly trakcie (TC)
Indikator TC ma nasledujuce reZimy zobrazenia:

TC je v Cinnosti , chyba TC , TC je vypnuté

Ak kontrola trakcie TC zasahuje, kontrolka
prerusovane svieti. Chybova kontrolka sa rozsvieti pri
poruche systému. Kontrolka vypnutia sa rozsvieti pri
deaktivacii systému. V diagnostickom rezZzime
kontrolka indikuje ¢innost.

Teplota chladiacej kvapaliny
Zobrazuje orientacnu teplotu
chladiacej kvapaliny.

Pokial' zobrazenie dosiahlo najvyssiu
uroven, je cervené a blika, bola
dosiahnutd limitna hodnota 115°C.

IVAROVANIE!

Prehrievanie = moéie viest k
poskodeniu motora.

Ak teplota chladiacej kvapaliny
dosiahne limitnu hodnotu, zastavte
stroj a pockajte, kym sa ochladi.

Pri ochladenej chladiacej kvapaline
skontrolujte mnoistvo chladiacej
kvapaliny a v pripade potreby
dopliite na pozadovanu troven.

V pripade, Ze aj napriek
zodpovedajlicemu mnoistvu
chladiacej kvapaliny stale dochadza
k prehrievaniu stroja, kontaktu
autorizovany servis CFMOTO.
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OVLADANIE PRiISTROJOVEHO DISPLEJA / MENU

Nastavte motocykel, displej a zobrazované Udaje podla vasich osobnych preferencii, pre ¢o mozno
najlepsi zazitok z jazdy.

Ovladanie menu a nastavenie jednotlivych hodno6t sa vykondva tlacidlami na favom zdruzenom
ovladaci.

IPOZNAMKA!
Z dovodu bezpecnosti je ovladanie menu displeja mozné iba pri zaparkovanom motocykli.

Vehicle

°/

Upshift Alert

oc® G RO

\or:sve

Na vychodiskovej obrazovke: Kratke stlaCenie — prepinanie volitelného tdaja 1
V menu: Posun na polozku vyssie v menu
A Pri prehravani hudby: Kratke stlacenie zvysi Uroven hlasitosti, dIhé stlacenie pre volbu
predchdadzajucej skladby
Pri telefonickom hovore: Stlacenie zvysi Uroven hlasitosti

Na vychodiskovej obrazovke: Kratke stlaCenie — prepinanie volitelného tdaja 2

V menu: Posun na nasledujtcu poloZzku v menu

v Pri prehravani hudby: Kratke stlacenie zniZi droven hlasitosti, dlhé stlacenie pre volbu nasledujicej
skladby

Pri telefonickom hovore: Stlacenie zniZi Uroven hlasitosti

Na vychodiskovej obrazovke: Kratke stlaenie — zrusenie vyskakovacieho okna
V menu: Kratke stla¢enie — posun na predchddzajicu Urover menu

BACK | Pri telefonickom hovore: Kratke stlaéenie — ukonéenie prebiehajiceho hovoru.
Pri navigacii: Kratke stlacenie — prechod na hlavnu obrazovku.

Pri prehravani hudby: Kratke stlacenie — prechod na hlavnu obrazovku.

Na vychodiskovej obrazovke: Kratke stlacenie — stup do hlavného menu, dlhé stlacenie — spustenie
prehravania hudby (ak je cez Bluetooth pripojené zariadenie umoznujice prehrdvanie hudby)

V menu: Kratke stlacenie — vstup do dalSej rovne menu / potvrdenie volby

Pri telefonickom hovore: Kratke stlacenie — prijatie hovoru

Pri prehravani hudby: Kratke stlacenie — prechod na hlavnu obrazovku, dihé stlacenie — Pause/Play.
Na hlavnej obrazovke ma stlacenie funkciu Pause/Play.

SET

Priorita funkcii: telefonny hovor, chybové hlasenia, telefén , hudba a ostatné
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ZAKLADNE MENU

Zakladné menu displeja je rozdelené do Styroch sekcii:
- Informacie o stroji (Vehicle)

- Telefén (Phone)

- Hudba (Music)

- Nastavenie (Setting)

INFORMACIE O STROJI Vehicle
V informac¢nom menu stroja su k dispozicii na zobrazenie m
nasledujuce udaje: RW ABS

- Zakladné informacie

- ZdruZené udaje dennych zaznamov a
celkového zaznamu

- Prehlad upozorneni / chyb

- Servisné informdcie stroja [SET I

TC

Upshift Alert

Nastavit je mozné nasledujlce parametre:
- ABS zadného kolesa
- Kontrola trakcie (TC)
- Pripomienka radenia il

Malfunction

Information

Maintenance

Zakladné informacie
V prehlade zakladnych informacii su zobrazené Gdaje o
napati batérie, dojazde podla stavu zostavajuceho paliva
v nadrzi, teplote chladiacej kvapaliny a tlaku a teplote TRIP
vzduchu v pneumatikach. Malfunction
- stlacte ,SET” pre vstup do menu Maintenance
- stlatte A alebo'¥ pre volbu informécii o
strojmi (Vehicle), stlacte ,SET”
pre vstup do menu informacii o stroji
- stlacte A alebo'¥ pre volbu informécii o

Information

- o . y " Informati
strojmi (Vehicle information), stlacte ,,SET rlommation
pre vstup do menu informacif o stroji 120v 999 km
- stlate A alebo ¥ pre volbu zékladnych Yoliegs e

informdcii (Basic information), stlacte ,SET” pre
zobrazenie Udajov, pre uzavretie opat stlacte ,SET”

} =
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Zobrazenie celkového pocitadla km
Prehlad kompletnych tudajov celkového zaznamu (ODO)
— prejdend vzdialenost, priemernad rychlost, zaznam
doby jazdy a priemerna spotreba.
- stlacte ,SET” pre vstup do menu
- stlatte A alebo'W pre volbu informécii o
strojmi (Vehicle), stlacte ,,SET”
pre vstup do menu informacii o stroji
- stlatte A alebo'¥ pre volbu informécii o
strojmi (Vehicle information), stlacte ,,SET”
pre vstup do menu informacii o stroji
- stlatte A alebo ¥ pre volbu celkového zaznamu
(ODO), stlacte ,,SET” pre vstup do sekcie zdznamov
pre uzavretie opat stlacte ,SET*

Poznamka: celkovy zaznam nie je mozné vymazat

Zobrazenie denného pocitadla km
Prehlad kompletnych udajov celkového zaznamu (TRIP1,
TRIP2) — prejdend vzdialenost, priemerna rychlost,
zaznam doby jazdy a priemerna spotreba.
- stlacte ,SET” pre vstup do menu
- stlatte A alebo W pre volbu informécii o

strojmi (Vehicle), stlacte ,SET”

pre vstup do menu informacii o stroji
- stlatte A alebo W pre volbu informécii o

strojmi (Vehicle information), stlacte ,,SET”

pre vstup do menu informacii o stroji
- stlatte A alebo W pre volbu denného zdznamu
(TRIP), stlacte ,,SET” pre vstup do sekcie zdznamov pre
uzavretie opat stlacte ,SET”
- stlaéte A alebo W pre volbu konkrétneho denného
zaznamu (TRIP1 alebo TRIP2), dlho stlacte ,SET” pre
vymazanie Udajov prislusného pocitadla

Information

~

@ 42 kmh Y 62 L/100km

200 km 12 h 35 min

42 km/h 12 h 35 min

200 km 6.2 L/100km

Long press [ 3JReset Malfunction XX

Information

Information

Information

Information

Long press [ Resat

Information

Long press (] JReset

obo
TRIP
Malfunction

Maintenance

2 42 km/h R 62 1100km

200 km 12 h 35 min

TRIP
Malfunction

Maintenance

v

0oDo v

TRIP N2

Malfunction X

Maintenance

@ 42 km/h 12 h 35 min

200 km 6.2 L/100km

(Z) 42 kmh

12 h 35 min

200 km 6.2 L/100km

Malfunction X

42 km/h 12 h 35 min

200 km &

6.2 L/100km

6.2 L100km

42 km/h B

200 km 12 h 35 min

Malfunction XX
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Prehlad upozorneni / portch Information
Zobrazenie poruch — chybovych kédov detekovanych
diagnostickym systémom stroja.
- stlacte ,SET” pre vstup do menu
- stlatte A alebo'W pre volbu informécii o
strojmi (Vehicle information), stlacte ,,SET”
pre vstup do menu informacii o stroji
- stlatte A alebo ¥ pre volbu prehladu
upozornenie / chyb (Malfunction), stlacte
,SET” pre zobrazenie udajov Information
- stlatte A alebo ¥ pre volbu konkrétneho
chybového hlasenia a stlacte ,,SET” pre
zobrazenie podrobnych Gdajov, pre uzavretie opat

stlacte ,SET“ M.
000X

TRIP

Malfunction

Maintenance

XXX

Maintenance

Servisné informacie stroja Information
Zobrazenie servisného intervalu stroja a uz najazdenych
kilometrov v rdmci intervalu. Zobrazenie najneskorsieho
datumu servisnej prehliadky.
Servisny interval je 9000 km, alebo 12 mesiacov, podla
toho, ¢o nastane skor.
Prehliadka po zabehu stroja je pri 1000 km, alebo 12
mesiacov, podla toho, ¢o nastane skor.
- stlacte ,SET” pre vstup do menu
- stlatte A aleboW pre volbu informécii o Information
strojmi (Vehicle information), stlacte ,,SET”
pre vstup do menu informacii o stroji
- stlatte A aleboW pre volbu servisné
informdcie stroja (Maintenance), stlacte ,SET” pre
zobrazenie Udajov
Reset servisného intervalu
- stlatte A aleboW pre zvy3nych kilometrov do
dalsieho servisu
- na obrazovke servisného intervalu stlacte ,SET”
na dobu 10 s pre vyvolanie potvrdenia vymazu servisného intervalu
- potvrdte vymazanie Udaja servisného intervalu
Neodporucame, aby ste vykonavali reset servisného intervalu sami. Po vykonani udrzby vam mechanik
autorizovaného servisu CFMOTO sam obnovi servisny interval.

TRIP

Malfunction

Maintenance

TRIP

Malfunction
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ABS zadného kolesa (RW ABS)

Vypnutie a zapnutie funkcie ABS. Po vypnuti stroja sa

automaticky obnovi nastavenie so zapnutym ABS.

- stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlatte A alebo ¥ pre volbu informécii o
strojmi (Vehicle), stlacte ,SET”
pre vstup do menu informacii o stroji

- stlatte A alebo W pre volbu nastavenia ABS
- stlacte ,SET” pre vypnutie alebo zapnutie ABS

Kontrola trakcie (TC)

Kontrola trakcie sluzi na dosiahnutie ¢o najlepsej trakcie

a stability stroja za danych prevadzkovych podmienok.

1. Systém obmedzenim davky paliva reguluje vykon
motora, aby nedochdadzalo k pretoceniu zadného

kolesa z dovodu straty trakcie

2. Pri prudkej akceleracii systém pomaha

lepsie

ovladat vykon motora. Pri preklzavani kolesa zvysi

stabilitu a trakciu obmedzenim vykonu.

3. Systém pomaha potlacat pretacanie kolesa na

mokrom povrchu
- stlacte ,SET” pre vstup do menu
- stlaéte A alebo W pre volbu informécii o
strojmi (Vehicle), stlacte ,SET”
pre vstup do menu informacii o stroji

- stlaéte A alebo W pre volbu nastavenia TC
- stlacte ,SET” pre vypnutie alebo zapnutie TC

Vehicle

Information

s [

Tc On

Upshift Alert Off

Vehicle

Information

RW ABS

TC

Upshift Alert

Vehicle
Information

RW ABS

Tc

Upshift Alert

Vehicle
Information

RW ABS
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Pripomienka radenia Vehicle
Radenie pri spravnych otackach motora skracuje cas
radenia a Setri spojku a dalSie komponenty. Nastavenie |-
pripomienky radenia umoziuje vodicovi sa rychlejsie zzit
so strojom.
Odporucané otacky pre radenie nahor su 6500.
- stlacte ,SET” pre vstup do menu
- stlatte A alebo ¥ pre volbu informécii o

strojmi (Vehicle), stlacte ,SET”

Information

@

pre vstup do menu informacif o stroji Vehicle
- stlatte A alebo ¥ pre volbu nastavenia pripomienky e
radenia (Upshift Alert) RW ABS on 0 N

- stlacte ,SET” pre zapnutie pripomienky radenia

Po zapnuti pripomienky radenia je moné menif otacky [ o (,ﬁ

pripomienky. ;

- stlatte W pre Upravu otdcok pripomienky, v tejto

chvili sa rozsvietia ikony <>,<” nad a pod poziciou tisicov 6500w

,6“. (stlacenim A nastavite Cislo od 2-9, stlacenim V s
nastavite Cislo od 9-2). Stlacenim tlacidla ,SET“ cyklicky prepinate medzi hodnotou otacok radovo

tisicov a stoviek.

Nastavenie tisicov v rozmedzi 2-9, nastavenie stoviek v rozmedzi 0-9

Po nastaveni pripomienky otacok potvrdite volbu stlacenim , BACK”

TELEFON

Recents

Pocas jazdy je mozné prijimat prichadzajice
telefénne hovory a vykonavat nové hovory za
vyuZzitia kontaktov v telefénnom zozname
teleféonu.

IPOZNAMKA!
Pre ovladanie telefénu a prijem hovorov je potrebné aktivne spojenie telefénu a komunikacnej
sUpravy so systémom stroja.
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Telefénny zoznam

UZivatel méze zobrazit kontakty telefénneho zoznamu

sparovaného telefénu as tymito kontaktmi uskutocriovat

telefénne hovory.

- stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlatte A alebo W pre volbu telefénu (Phone), stlacte

,SET” pre vstup do menu telefénu

- stlatte A alebo W pre volbu telefénnych zdznamov
(Contacts), stlacte ,,SET” pre potvrdenie volby

- stlatte A alebo W pre volbu pozadovaného
telefonneho kontaktu, stlacte ,SET” pre
uskutoénenie telefénneho hovoru

EHjDicling

Contacts

Histéria hovorov _
Zaznam uskutocnenych a zmeskanych hovorov.
- stlacte ,SET” pre vstup do menu
telefonu (Phone),
stlacéte “ENT” pre vstup do menu telefénu
- stlatte A alebo'¥ pre volbu histérie hovorov
(Recents), stlacte ,,SET” pre potvrdenie volby
- stlatte A alebo'¥ pre volbu pozadovaného

telefonneho kontaktu, stlacte ,SET” pre uskutocnenie TR
telefénneho hovoru
- i 18:33
18:31
XX

202XIXIXX

202XIXIXX

E31Dicling . 202XIXIXX
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HUDOBNY PREHRAVAC

Hudobny prehrava¢ umoznuje ovladat

prehravanie hudby zo sparovaného

mobilného telefdnu do sparovanej ndhlavne;j

supravy v helme.

- stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlatte A alebo W pre volbu hudobného
prehravaca (Music), stlacte ,,SET” pre
spustenie hudobného prehravaca.

Ovladanie hudobného prehravaca:

& vor-

VOI+

BACK at one

20020000 20000 200X 200200 X 200200 20000 200 00X 0000 X

Long press hd Next Long press [a Prev

Na vychodiskovej obrazovke / na obrazovke hudobného prehravaca: kratke stlacenie
pre predchadzajucu skladbu, dihé stlacenie pre zvySenie Urovne hlasitosti.

Na obrazovke
hudobného }——0

navrat na
hlavnu
obrazovku
displeja.

T
\ W

s/

oO—

prehravaca: N

Na vychodiskovej
obrazovke: kratke stlacenie
pre vstup do menu
displeja, dlhé stlacenie pre
zastavenie/spustenie
prehravania.

Na obrazovke hudobného
prehravaca: kratke
stlaenie pre

Na vychodiskovej obrazovke / na obrazovke hudobného prehravaca: kratke stlacenie
pre nasledujucu skladbu, dlhé stlacenie pre zniZzenie Urovne hlasitosti.

NASTAVENIE DISPLEJA

V nastaveni displeja je mozné menit nasledujice

nastavenia:

- Pripojené zariadenia (Device Connection)
- Volitelny udaj 1 (Information 1)

- Volitelny udaj 2 (Information 2)

- Jas (Auto Brightness)

- Jednotky (Units)

- Nastavenie ¢asu (Time)

- Nastavenie jazyka (Language)

- Aktualizacia systému (System Update)

- Informacie o stroji (About)

- Vyrobné nastavenie (Reset)

Settings

Information 1

Information 2

Auto Brightness

Unit

Time

Language

System Update

About

|
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Spojenie motocykel - teleféon
Pri spojeni motocykla s telefébnom a komunikatorom, je
mozné pouzit funkcie telefénu a hudobného prehravaca.
Telefén pripojte prostrednictvom Bluetooth:
- uistite sa, Ze je Bluetooth pri teleféne aktivny
- stlacte ,SET” pre vstup do menu
- stlatte A aleboW pre nastavenia (Settings),
stlacte ,SET” pre vstup do menu
- stlatte A alebo ¥ pre pripojenie zariadenia (Device
Connection), stlacte ,SET” pre potvrdenie volby
- stlatte A alebo ¥ pre volbu telefénu (Phone),
spusti sa automatické vyhladavanie telefonu
- stlatte A alebo'¥ pre volbu Vasho telefénu a
stlacte ,SET” pre pripojenie
Na displeji telefonu sa objavi sprava s poZiadavkou na
pripojenie. Potvrdte ju a pockajte na skarovanie.
Po dokonceni sa na displeji telefonu objavi potvrdenie.
Odpojenie telefonu
- stlatte A alebo ¥ pre volbu sparovaného telefénu
a stlacte ,SET” pre odpojenie

Spojenie motocykel - komunikator

Komunikator pripojte prostrednictvom Bluetooth:

- uistite sa, Ze je Bluetooth v helme aktivny

- stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlatte A alebo'W pre nastavenia (Settings),

stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlatte A alebo'¥ pre pripojenie zariadenia (Device
Connection), stlacte ,SET” pre potvrdenie volby

- stlatte A alebo'¥ pre volbu komunikatora

(Helmet 1, Helmet 2), stlacte ,,SET“ a spusti sa

automatické vyhladavanie telefénu

- stlatte A alebo'¥ pre volbu Vasho telefénu a

stlacte ,SET” pre pripojenie

Vyckajte na sparovanie.

Po dokonceni sa na displeji telefonu objavi potvrdenie.

Odpojenie komunikatora

- stlatte A alebo'W pre volbu sparovaného telefénu

a stlacte ,SET” pre odpojenie

Device Connection y,

HOOOXXXXX

[ Phone Not connected >

2 Helmet 1

2 Helmet 2

Not connected

Not connected

Not connected

Not connected

Device Connection y,
[ Phone
2 Helmet1

2 Helmet2

Not connected

Not connected

XXUOXKXXX

Not connected

Not connected >

Not connected

Helmet 1

Not connected
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Vymazanie zariadenia Device Connaction
Pre vymazanie zariadenia nasledujte tieto kroky:
- stlacte ,SET” pre vstup do menu
- stlatte A alebo'W pre nastavenia (Settings),
stlacte ,SET” pre vstup do menu
- stlate A alebo''¥ pre spravu zariadenia (Device
Connection), stlacte ,SET” pre potvrdenie volby
- stlatte A alebo'¥ pre volbu vymazania (Clear),
stlacte ,SET“ pre otvorenie vyskakovacieho okna
- stlate A alebo'¥ pre potvrdenie (Clear) alebo
zrusenie (Cancel) a stlacte ,SET”

HUXKKXXXXX
u Phone Not connected
2 Helmet1 Not connected

P Helmet 2 Not connected

Device Connection py KXKKKKAXA

D Phone Not connected

Clear connection information?

Volitel'ny udaj 1

Pre nastavenie Volitelného Udaja 1 nasledujte tieto kroky:
- stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlatte A aleboW pre nastavenia (Settings),
stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlatte A alebo'¥ pre volitelny Gdaj 1 (Information
1), stlacte ,SET” pre potvrdenie volby

- stlatte A alebo'¥ pre volbu pozadovaného Udaja,
stlacte ,SET“ pre potvrdenie volby

Dostupné udaje:

ODO - celkové pocitadlo km

TRIP1 — denné pocitadlo km 1

TRIP2 — denné pocitadlo km 2

Settings

Information 1
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Volitel'ny udaj 2
Pre nastavenie Volitelného Udaja 2 nasledujte tieto kroky:
- stlacte ,SET” pre vstup do menu

Settings Device Connecticn

Information L

stlacte ,SET” pre vstup do menu AutoBrightness off
- stlacte A alebo W pre volitelny Gdaj 1 (Information Urit

2), stlacte ,,SET” pre potvrdenie volby Time

- stlatte A alebo ¥ pre volbu poZadovaného Udaja, i

stlacte ,SET“ pre potvrdenie volby
Dostupné udaje:
Range - dojazd

Information 2

Voltage — napatie batérie Voltage
Instant fuel — aktudlna spotreba paliva Instant fuel
Time — Cas jazdy Time
Average fuel — priemernad spotreba paliva Average fuel
Average speed — priemerna rychlost e

Nastavenie jasu Settings
Jas displeja nastavite manudlne, alebo mézete zvolit
automatické nastavenie jasu podla okolitych podmienok:
- stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlatte A aleboW pre nastavenia (Settings),
stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlatte A alebo ¥ pre nastavenie (Auto Brightness),
stlacte ,SET” pre potvrdenie alebo zrusenie
automatického nastavenia jasu

Po vypnuti automatického nastavenia jasu moiete jas [EERUTTR o e
displeja nastavit rucne:

- stlatte A alebo ¥ pre volbu stupnice jasu a

Device Connection

Information 1

Information 2

Unit

Time

Language

Information 1

v , ) , Information 2

stlacenim ,SET“ volbu potvrdite ~

- stlatte A alebo ¥ pre nastavenie jasu, stlaenim wx B

,,BACK” potvrdite zvolené nastavenie fijret ,
O L

Settings Theme

Device Connection

e Information 1

Information 2

f IEEEENE

Adjust
O
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Nastavenie jednotiek Settings Information 1
Nastavte format jednotiek pre Udaje rychlosti, ¢asu a T
teploty podla vasej potreby :

- stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlatte A alebo'W pre nastavenia (Settings),
stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlatte A alebo W pre nastavenie jednotiek (Unit),
stlacte ,SET” pre potvrdenie volby

- stlatte A alebo W pre volbu udaje, ktory chcete

Auto Brightness

Zmenit’: Settings Information 1
Speed (rychlost), Temp (teplota), Pressure (tlak

Information 2
v pneumatikach)

Auto Brightness off
TS mph - o» NN
QC °F v Speed km/h

bar....eneee, psi Temp e

Pressure bar

[SETRPYHN

Settings Information 1
Information 2

Auto Brightness Off

N
- g EE
v Speed mpl

i
h

Temp

Pressure

@ Toggle
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Nastavenie casu

Pre nastavenie Casu:

- stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlaéte A alebo ¥ pre volbu informécii o stroji

(Vehicle), stlacte ,SET” pre vstup do menu informdcii

o stroji

- stlatte A alebo W pre menu ¢asu (Time)

- stlacte ,SET” pre vstup do nastavenia

- stlaéte A alebo ¥ pre volbu formatu ¢asu (Time
Format), stlacenim ,SET“ prepinate medzi 12 a 24 h

- stlatte A alebo ¥ pre poZadovany format a

stlacte ,SET“ potvrdenie volby

- pri 12h formate sa rozsvietia iko@ Spre prepinanie

medzi AM a PM

- stlaéte A alebo ¥ pre prepnutie a stlaéte ,SET*

potvrdenie volby. Format 24 h tdto moznost nema.

- v dalSom kroku obdobne nastavite hodiny a minuty,

nastaveny cas uloZite stlacenim ,BACK“

Pri 24h formate sa nastavuje len cas.

Rozsah nastavenia hodnot:
00-12 hodin pre 12h format, 00-24 pre 24h format
00-59 minut

Nastavenie jazyka

Pre nastavenie jazyka:

- stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlatte A aleboW pre nastavenia (Settings),

stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlaéte A alebo'W pre nastavenie jazyka (Language),
stlacte ,SET” pre potvrdenie volby

- stlatte A alebo'¥ pre volbu jazyka a stladte

,SET“ pre potvrdenie zvoleného jazyka

Settings Information 2
Auto Brightness
Unit ;

~
-y -
v

Clock 12h

AM 12 01

@ Toggle

Settings Information 2
Auto Brightness

Unit

m Toggle @Snve

Information 2

Settings

Auto Brightness

EE3 roggte BN save

Settings Information 1
Information 2
Auto Brightness
Unit

Time

Language >

System Update

Language

English

Espanol

Enter
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Aktualizacia systému System Update
Pokial' je dostupna nova verzia systému, objavi sa
vyskakovacie okno, ktoré Vas na tdato skutoénost
upozorni. Ak nechcete vykonat aktualizaciu okamZite,
stlacte ,BACK“. Ked budete chciet systém zaktualizovat,
vstlpte do nastavenia a nasledujte tieto kroky:

- stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlatte A alebo W pre nastavenia (Settings),

stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlacte A alebo W pre aktualizaciu (System Update), Niw Vatston
stlacte ,SET” vyhladanie dostupnych sieti

- stlacte A alebo W pre volbu siete a stlaéenim ,SET“
volbu potvrdite

Po pripojeni systém zacne automaticky vyhladavat v G
aktualizacie. Akonahle najde najnovsiu verziu, potvrdte
aktualizaciu stlacenim ,SET“. Pockajte na stiahnutie
aktualizacie a dodrzujte nasledujuce pokyny:

Checking for updates...

1. Pred zacatim aktualizacie sa uistite, Ze batéria je
plne nabita

2. Nevypinajte vozidlo v priebehu aktualizacie
systému. Pri vypnuti pocas aktualizacie sa
aktualizacia ukonéi. Budete musiet stiahnut bali¢ek
dat znova.

3. Stahovanie balicka zlyha, ak sa pripojenie k
internetu strati na dlhsie ako 30 sekund.

4. Stahovanie mdZete zrusit stlaéenim ,,BACK“, vritite
sa na obrazovku s prehl'adom aktualizacii (druhy obrazok)

5. Ak stahovanie zlyh3, stlacte ,SET*, aby ste stiahli aktualizaciu znova

Download

s fully charged during

Informadcie o stroji Settings Information 2
Systém vie zobrazit hlavné informdcie o stroji a palubnom S
systéme:

- stlacte ,SET” pre vstup do menu Urit

- stlacte A alebo'W pre nastavenia (Settings), Tine
stlacte ,SET” pre vstup do menu Language

- stlatte A alebo ¥ pre volbu informécii (About), System Update

stlacte ,SET”, a zobrazia sa vSetky informacie
naraz

Software Version XXXXXXX
Hardware Version MXNHHNHX

uuo YXOXKXXX

VIN XXXKXXK

P/N XIOXRX

MCU Version HOOOXXX
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Vyrobné nastavenia

Tymto postupom mobzete vymazat vSetky nastavenia a
uloZené hodnoty, s vynimkou celkového pocitadla km:

- stlacte ,SET” pre vstup do menu

- stlatte A aleboW pre nastavenia (Settings),

stlacte ,,SET” pre vstup do menu

- stlatte A alebo ¥ pre tovarenské nastavenie (Reset),
stlacte ,SET”, a objavi sa vyskakovacie okno

- stlatte A alebo ¥ pre potvrdenie (Confirm) alebo
zrusenie (Cancel) a stlacte ,SET”

Settings

Settings

Auto Brightness
Unit

Time

Language
Systam Update

About

Sure about the reset?

Cancel
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OVLADACIE PRVKY STROJA A VYBAVENIA
PACKA SPOJKY

Ovladacia paka spojky (1) sa nachadza na lavej strane
riadidiel. Spojka je ovladana lanovodom.

Otacanim dorazu spojky je mozné nastavit vzdialenost
paky spojky od riadidla.

PACKA PREDNEJ BRZDY

Ovladacia paka prednej brzdy (2) sa nachadza na pravej
strane riadidiel.

Ovladacia paka prednej brzdy ovlada iba brzdu na
prednom kolese stroja.

Otacanim dorazu prednej brzdy je mozné nastavit
vzdialenost paky prednej brzdy od riadidla.

i

:Afjting knob

+ Adjusting kpob
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ZDRUZENY OVLADAC LAVY

ZdruZeny ovladac lavy (1) sa nachadza na lavej strane riadidiel.

Funkcia zdruzeného l'avého ovladaca

Ovladanie Prepinanie zobrazovanych udajov, ovladanie prehravania hudby,
2 displeja ovladanie teleféonnych hovorov, ovladanie menu
displeje stroja
Stlacenim prepinaca sa aktivuju smerové svetla na pravej strane.
Pokial nie su smerové svetla deaktivované stlacenim prepinaca v
Prepinat ¢ stredovej polohe, si smerové svetld deaktivované automaticky
, po 10s.
3 ukazovatel . — — p y -
oV Smeru Stla¢enim prepinaca sa aktivuju smerové svetla na lavej strane.
Pokial nie su smerové svetla deaktivované stlacenim prepinaca v
¢ stredovej polohe, si smerové svetld deaktivované automaticky
po 10s.
4 TIacu;iIo b‘ Stlacenim dojde k aktivacii zvukového vystrazného signalu.
klaksénu
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Ak su ABS a kontrola trakcie zapnuté, stlacte tlacidlo na dlhsie
ako 2 s, aby ste ABS zadného kolesa a kontrolu trakcie vypli.
Kratkym stlacenim ABS a kontrolu trakcie opat zapnete.

Ak je ABS vypnuté a kontrola trakcie zapnuta, kratkym stlacenim

inac AB Y Y. -
S:;r::‘céhos ABS zapnete ABS. Stlacte tlacidlo na dlhSie ako 2 s, aby ste okrem
ON/OFF | ABS zadného kolesa vypli aj kontrolu trakcie. Kratkym stla¢enim
kolesa . v
ABS a kontrolu trakcie opat zapnete.
Ak je ABS zapnuté a kontrola trakcie vypnuta, stlacte tlacidlo na
dlhsie ako 2 s, aby ste ABS zadného kolesa. Kratkym stlacenim
ABS a kontrolu trakcie opat zapnete.
— Poloha prepinaca, pri ktorej je aktivovany dialkovy rezim
= svetlometu
Prepinac = Poloha prepinaca, pri ktorej je aktivovany standardny
svetiel 2 denny/nocny rezim svetlometu (“stretavacie svetlad”)

Pri stla¢eni prepinaca sa aktivuje svetelnd hukacka
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ZDRUZENY OVLADAC PRAVY A OVLADANIE PLYNU

Zdruzeny ovladac pravy (1) sa nachadza na pravej
strane riadidiel

Funkcia zdruZzeného ovladaca pravého:

" - 1 Otocenim do této polohy se vozidlo
- zastavil.
TIaC't!(O. Otocenim do této polohy se vozidlo
startovani / % ; it
: pfipravuje k nastartovani.
vypnuti
Po otoceni do této polohy se vozidlo
; rozjede.
TalCitko : ; R
vystraznych svétel A Stisknutim zapnete vystrazna svétla.

IPOZNAMKA!
Hoci vypinac palivového Cerpadla vypne motor, nevypne el. okruhy stroja. Preto pre uplné vypnutie

motora a stroja pouzite klucik.

Ovladanie plynu (4) sa nachadza na pravom konci riadidiel.
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ZAMKY

Spina¢ zapalovania / zamok riadenia (B)

Otocéte fiditka do levé krajni pozice, otoéte klicek do
Zamek fizeni LOCK | oznaéené polohy pro uzaméeni fizeni. Je mozno vyjmout
klicek ze spinace zapalovani.

Otocte klicek do oznacené polohy pro upiné vypnuti
stroje. Stroj neni mozZno nastartovat a jsou vypnuty %
STOP OFF viechny elektrické okruhy. Je moino vyjmout klicek ze & v’
spinace zapalovani. Re—o

Otocte klicek do oznacené polohy pro nastartovani
START ON stroje. Elektrické okruhy stroje jsou aktivni. Kli¢en neni E
moino za spinace zapalovani vyjmout.

IVAROVANIE!

Vystrainé osvetlenie, svetld a osvetlenie SPZ moéze byt rozsvietené, pokial je klucik v pozicii
»zapnutie stroja“. Pokial' s zapnuté svetlomety, je lepsie nastartovat motor aby sa nevybijal
akumulator prip. nedoslo k jeho nevratnému poskodeniu.

Zamok nadrze (A)

Odklopte kryt zamku palivovej nadrze (1). Vlozte klfu¢ (2) do
zamku (A) a otocte v smere hodinovych ruciciek. DOjde k
odomknutiu uzaveru hrdla nadrze, ktoré je mozné otvorit. KItuc
je blokovany v zdmke a nie je mozné ho vybrat.

Pre uzamknutie uzavrite hrdlo nadrze a stlacte do koncovej
pozicie. D6jde k uzamknutiu hrdla a otoceniu zdmku do

v

uzamknutej polohy. KIU¢ je teraz mozné vybrat.

INEBEZPECENSTVO!

Pred otvorenim hrdla nadrze musia byt dodrZané nasledujuce podmienky:

- Motocykel je zastaveny v pokojovom stave

- Motor motocykla a elektrické systémy si vypnuté

Benzin je horlavina a jeho vypary mézu byt vybu$né. Pri dopliiovani paliva nefaj¢ite. Uistite sa, Ze
priestor je dobre odvetravany a bez akéhokolvek zdroja otvoreného ohna. Nikdy napliite nadrz

tak, aby hladina paliva bola vyssie ako plniace hrdlo. Po doplneni paliva skontrolujte, Ci je uzaver
palivovej nadrze bezpecne zaisteny.

Zamok sedla (C)

Zamok sedla (C) sa nachadza na lavej strane stroja.
VloZenim kluca (D) a otocenim v smere hodinovych ruciciek
dojde k odblokovaniu zamku sedla. Potom je mozné
zdvihnutim zadnej Casti sedla a posunutim sedla vzad sedlo

snat.




PAKA RADENIA
Radiaca péaka (1) je umiestnena na lavej strane stroja pred
stupackou vodica.

=ZNOMO

PAKA BRZDY ZADNEHO KOLESA

Paka brzdy zadného kolesa (1) je umiestnend na pravej strane
stroja pred stupackou vodica.

BOCNY STOJAN

Bocny stojan stroja (2) sa nachadza na lavej strane stroja pod
radiacou pakou/stupackou vodica.

IPOZNAMKA! [ 2 /
Pred jazdou sa uistite, Ze je stojan plne vo vodorovnej polohe. b
Stojan je vybaveny spinacom, ktory zamedzuje chodu motora
pri vyklopenom stojane a zaradenom rychlostnom stupni.
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Drzadlo spolujazdca a stupacky

Drzadlo spolujazdca (1) je sucastou stroja a slizi
spolujazdcovi na drZanie sa pocas jazdy.

Stupacky (2) su sucastou stroja a sltzia ako opora néh pre
vodica i spolujazdca.

NASTAVOVACIE MATICE POZiCIE CELNEHO SKLA

Vysku ¢elného skla je mozné nastavit otaéanim dvoch
nastavovacich matic (1) v smere hodinovych ruciciek:
Rozsah nastavenia: 50 mm.

NABIJACIA ZASUVKA

Nabijacia zasuvka (2) sa nachadza na lavej strane stroja.
Na nabijanie prenosnych zariadeni je k dispozicii USB-A a
USB-C.

IPOZNAMKA!

Nepouzivajte nabijacku s vypnutym motorom alebo na
volnobeh po dlhsiu dobu. MdZe déjst k strate napétia v
batérii, ktoré znemoznia dalSie nastartovanie.
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Vyhrievanie riadidiel

Tlacidlo vyhrievania riadidiel (1) sa nachadza na lavej strane
riadidiel. V chladnych podmienkach vyhrievania riadidiel
zvysuje komfort riadenia.

Zapnutie: stlaenim tlacidla (1) zapnete vyhrievanie riadidiel
Nastavenie intenzity: Po zapnuti je vykon elektrického
vyhrevného telesa nastaveny na 45 % a svieti zelend
kontrolka. Druhym stlac¢enim tlacidla (1) sa vykon zvysi na 70
% a kontrolka zmeni farbu na modru. Tretie stlacenie tlacidla
(1) zvysi vykon na 100 % a kontrolka svieti cerveno.

Vypnutie: Stvrtym stlacenim tlacidla (1) sa vyhrievanie
riadidiel vypne

Poznamka: Ak je napatie pod bezpeénym limitom (12,210,2 V), vyhrievanie sa po 7 sekunddach
automaticky vypne. Pokial je napatie prilis vysoké (16£0,2 V), vyhrievanie sa vypne okamZite.

IPOZNAMKA!

Nepouzivajte nabijac¢ku s vypnutym motorom alebo na volnobeh po dlh3iu dobu. MbZe ddjst k strate
napatia v batérii, ktoré znemoznia dalSie nastartovanie.

Neodporu¢ame zasahovat do originalneho zapojenia vyhrievania. Ak musite vykonat akykolvek
zasah, uistite sa, Ze modifikacie nemaju vplyv na zapojenie elektroinstalacie a zodpoveda miestnym
predpisom.

IVAROVANIE!

Vyhrievanie riadidiel vytvara teplo. To predstavuje riziko nepohodlia alebo popalenin, najma pre
deti, pokial' sa omylom dotknu riadidiel so zapnutym vyhrievanim. Udrzujte deti mimo dosahu stroja
so zapnutym vyhrievanim riadidiel.

Vyhrievanie sedacky vodica

Tlacidlo vyhrievania sedacky (1) sa nachddza jej na lavej
strane. V chladnych podmienkach vyhrievania sedacky
zvysuje komfort riadenia.

Zapnutie: stlacenim tlacidla (1) po nastartovani po dobu 3 s
zapnete vyhrievanie riadidiel

Nastavenie intenzity: Stlacanim tlacidla (1) zvySujete
intenzitu vyhrievania, kontrolka svieti modro (1. stuper),
zeleno (2. stupen) alebo ¢erveno (3. stupen).

Vypnutie: Stvrtym stlacenim tlacidla (1) sa vyhrievanie
riadidiel vypne

IPOZNAMKA!

Nepouzivajte nabijac¢ku s vypnutym motorom alebo na volnobeh po dlh3iu dobu. MbZe ddjst k strate
napatia v batérii, ktoré znemoznia dalSie nastartovanie.

Neodporu¢ame zasahovat do originalneho zapojenia vyhrievania. Ak musite vykonat akykolvek
zasah, uistite sa, Ze modifikacie nemaju vplyv na zapojenie elektroinstalacie a zodpoveda miestnym
predpisom.

IVAROVANIE!
Vyhrievanie sedacky je urcené pre dospelych. Vyzarované teplo predstavuje riziko nepohodlia alebo
popalenin, najmi pre deti. Nenechavajte deti sediet na sedacke so zapnutym vyhrievanim.
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PREVADZKOVANIE STROJA

DOBA ZABEHU VOZIDLA

Interval zabehu stroja je 1 000 km. V priebehu doby zabehu je nutné dodrzZiavat nasledujlce

poziadavky:

o Po nastartovani stroja nepridavajte plyn! Nechajte motor rozohriat a nechajte bezat na volnobeh
2 az 3 min. aby sa olej dostal ku vSetkym suciastkam motora.

« Nevytacajte motor do vysokych otacok pri behu na neutral.

Maximalne odportcané otacky motora

Vzdialenost Maximalne otacky motora
0 km — 500 km 4000 ot. / min
500 km —1 000 km 6000 ot. /min
IVAROVANIE!

Nové pneumatiky nedosahuju plna prilnavost. Méze déjst k strate kontroly nad strojom a
poskodeniu stroja a zraneniu. Kontrolujte tlak v pneumatikach. Vyhnite sa nahlemu intenzivnemu
brzdeniu a akceleracii a tiez ostrému zatacaniu.

BEZPECNOSTNA KONTROLA PRED JAZDOU

Kontrola nasledujlcich poloziek pred kazdou jazdou pomaha zaistit dobry technicky stav vasho stroja

a dokaze predist poskodeniu stroja, alebo aj pripadnej havarii a zraneniu. V pripade zistenia

abnormalneho stavu skontrolujte stav v sekcii Udrzby a nastavenia, alebo kontaktujte vasich

predajcov / servis.

o  Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny

o  Skontrolujte hladinu oleja v motore

« Skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny pre zadnu brzdu

«  Skontrolujte zadné koleso a pneumatiku na pritomnost prasklin a vrypov, ¢i nepodlieha
nadmernému opotrebovaniu. Skontrolujte tlak pneumatiky.

« Skontrolujte silu zadnej brzdovej dosticky, skontrolujte silu zadného brzdového kotuca a i
brzdova sustava nie je zneCistena.

« Skontrolujte znecistenie retaze a ozubenych kolies a skontrolujte dotiahnutie retaze.

« Skontrolujte predné koleso a pneumatiku na pritomnost prasklin a vrypov, ¢i nepodlieha
nadmernému opotrebovaniu. Skontrolujte tlak pneumatiky.

« Skontrolujte silu prednej brzdovej dosticky, skontrolujte silu predného brzdového kotuca a Ci
brzdova sustava nie je zneCistena.

« Skontrolujte hladinu brzdove] kvapaliny pre prednu brzdu.

« Skontrolujte zaistenie pripadného nakladu.

« Skontrolujte indikaciu chybovych kddov stroja.

o  Skontrolujte stav paliva.

« Skontrolujte nastavenie spatnych zrkadiel.

« Skontrolujte ¢innost osvetlenia motocyklov a ukazovatelov zmeny smeru.

o  Skontrolujte celkovu funkénost stroja.

« Skontrolujte polohu sklopeného stojana, Ci je plne sklopeny a zostava v tejto koncovej pozicii.

o  Skontrolujte funkénost vypinania motora.

INEBEZPECENSTVO!
Pokracovanie v jazde so zistenou poruchou méze spdsobit vazne poskodenie stroja alebo nehodu.
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STARTOVANIE MOTORA

o Posadte sa na stroj a sklopte stojan.

« Otocte klicom v spinaci zapalovania do polohy “zapnutie stroja”.

e  Zaradte neutrdl (N).

«  Prepnite prepinac palivového Cerpadla do zapnutej pozicie.

« Stlacte prepinac palivového ¢erpadla / Startéra pre nastartovanie stroja.

IVAROVANIE!

Chod motora vo vysokych otackach pri nizkej teplote motora negativne ovplyviiuje Zivotnost
motora. Vidy ohrejte motor pri nizSich otackach.

Stroj je mozné nastartovat pri sklopenom stojane, zaradenom rychlostnom stupni a stlaéenej spojke.
Stroj je mozné nastartovat pri zaradenom neutrali a sklopenom stojane.

Pri zaradeni rychlostného stupna pri vyklopenom stojane déjde k vypnutiu motora.

Netlacte Startovacie tlacidlo dlhsie, nez po dobu 5 sektind. Pre dalSie Startovanie vyckajte
minimalne 15 s . V opa¢nom pripade mdZe ddjst k prehriatiu akumulatora a jeho poskodeniu.

ROZJAZD

« Skontrolujte, i je postranny stojan plne sklopeny.

« Pevne uchopte riadidla a stlacte paku spojky.

e Zaradte 1. prevodovy stupen

« Pomaly uvolfujte tlak na spojku pri su¢asnom pridavani plynu.

RADENIE A JAZDA

o  Stlacte packu spojky a uvolnite plynovud rukovit.

« Pohybom radiacej paky nahor radte rychlostné stupne 1,2,3,4,5,6, podla potreby.
« Pohybom radiacej palky dole radte rychlostné stupne 6,5,4,3,2,1 podla potreby.

« Neutralova pozicia(N) sa nachadza medzi 1. a 2. rychlostnym stupriom.

« Uvolnite packu spojky a pridajte plyn po zaradeni zvoleného rychlostného stupna.

INEBEZPECENSTVO!

Vyhnite sa prudkym manévrom, ktoré mézu zapri¢init nahlu zmenu rozloZenia hmotnosti stroja a
stratu kontroly nad vozidlom.

Pri vysokych otackach motora sa vyhnite podrad'ovaniu na nizsie rychlostné stupne.

Vsetky nastavenia motocykla by mali byt vykonavané pri stati stroja na mieste.

Spolujazdec musi sediet na mieste spolujazdca na to uréenom, mat nohy na stapackach a byt
vybaveny zodpovedajicim vybavenim.

IVAROVANIE!

Dodrzujte pravidla prevadzky na komunikaciach ohfadom minimdlneho veku spolujazdca.
Dodrzujte vsSetky pravidla prevadzky na verejnych komunikaciach. Jazdite defenzivne a
predvidatelne a snaZte sa predchadzat akymkolvek moZnym ohrozeniam.

Chladné pneumatiky poskytuju niz$iu prifnavost. Chodte so zvysenou opatrnostou a znizte rychlost
pokial pneumatiky nedosiahnu optimalnu teplotu. Neprekraéujte maximalnu povoleni hmotnost.
Posuvanie prepravovanej batoZiny na stroji mdZe negativne ovplyvnit ovladatelnost stroja. Pred
kazdou jazdou skontrolujte, Ze prevazana batozina je zaistena zodpovedajlcim sp6sobom a nehrozi
ich posunutie, alebo strata zo stroja.

V pripade nehody méze byt poskodenie vicsie, nez sa mdie zdat. Pred dalSou jazdou starostlivo
motocykel skontrolujte, alebo stroj nechajte prezriet v autorizovanom servise.

Nespravne radenie rychlostnych stuprfiov mdze viest k poskodeniu spojky alebo prevodovky.
Pracujte s plynom podla aktualnych podmienok na ceste a poveternostnym podmienkam. Pri
zatacani nepreradiujte rychlostné stupne as plynom pracujte so zvy$enou opatrnostou.

42




BRZDENIE

e  Pri brzdeni uvolnite plyn. PouZivajte prednu a zadnu brzdu sucasne.

« Brzdenie dokoncite pred zatacanim. Preradte na zodpovedajuci rychlostny stupen podla
rychlosti, na ktoru brzdite.

evyvs

predisli prehriatiu brzdového systému a znizeniu brzdného ucinku.

IVAROVANIE!

Vihkost a znelistenie negativne ovplyviiujui Géinnost brzdového systému. Niekolkokrat po sebe
zabrzdite na vysusenie a odstranenie usadenych necistot z brzdovych dosticiek a brzdovych kotucov.
Ak paka prednej brzdy, alebo pedal zadnej brzdy neposkytuju dostatocny spatny tlak (,,su makké“),
zastavte a nepokracujte v jazde, kym nie je brzdovy systém prezrety a chyba odstranena.

Pri jazde, ked' nebrzdite, nekladte nohu na pedal zadnej brzdy . DIhodoby, aj nizky, tlak na brzdu
modie spdsobit prehriatie systému, ktoré ma negativny vplyv na Géinnost a Zivotnost brzdového
systému.

Pokial veziete spolujazdca alebo batoZinu, je zvy$ena celkovda hmotnost stroja, ktord ma vplyv na
predstihom.

Vdaka systému ABS je moiné dosiahnut maximalny brzdny Géinok na povrchoch s nizkou
prifnavostou bez rizika zablokovania kolies.

PARKOVANIE

«  Zastavte stroj. Parkujte na spevnenom, rovnom povrchu.

e Zaradte 1., alebo 2. prevodovy stupen a spinac zapalovania prepnite do polohy vypnutia stroja.

. PouZite stojan na opretie stroja.

« Vytocte riadidla do krajnej favej polohy a zamknite zamok stroja pre zamedzenie neopravnene;j
manipuldcie.

« Vyberte kltcik.

IVAROVANIE!

Pri beZiacom motore neponechavajte stroj bez dozoru.

Zaistite stroj proti neopravnenej manipulacii.

Uzamknite riadenie pokial stroj ponechate bez dozoru.

Po jazde su niektoré cCasti stroja velmi hortice a hrozi popalenie. Nedotykajte sa cCasti ako vyfuk,
motor, chladiaca sustava alebo brzdovy systém, kym sa stroj neochladi.

Neparkujte stroj vedla horlavych materidlov alebo materialov, u ktorych hrozi explézia.

Nespravne parkovanie méze viest k nahlemu padu stroja a jeho poskodeniu.
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TECHNIKA BEZPECNEJ JAZDY

Nasledujuce odporucania st vhodné na denné pouzitie motocykla a mali by byt dosledne resSpektované
pre bezpecnu a efektivnu prevadzku stroja.

Podla pravidiel pre prevadzku na pozemnych komunikaciach pri jazde vidy pouZivajte ochrannu
helmu a ochranu zraku.

Pouzite zodpovedajuce motocyklové oblecenie a vybavenie na dalSie zvySenie miery ochrany.

Pri zmene smeru jazdy, alebo zmene jazdného pruhu starostlivo skontrolujte situaciu za vami v
spatnom zrkadle a v pripade potreby aj pohladom cez rameno. Pohlad v spatnom zrkadle skresluje
vnimanie vzdialenosti a rychlosti.

Pri jazde do kopca podradte na nizsi prevodovy stupen, aby motor pracoval v spravnych otackach
a disponoval zodpovedajticim vykonom a nebol pretaZzovany.

Pri brzdeni pouZivajte prednu aj zadnu brzdu. PouZitie iba jednej brzdy pre nahle intenzivne
brzdenie moze spdsobit nahlu zmenu rozloZenia hmotnosti stroja a naslednu stratu prilnavosti a
pad.

V dlhych klesaniach vyuzite brzdny u¢inok motora a brzdy pouzivajte na dopinkové brzdenie.

Pri jazde na klzkom povrchu kontrolujte rychlost jazdy hlavne plynom radsej ako prednou alebo
zadnou brzdou. Plyn by mal byt pouZivany s velkou opatrnostou na zamedzenie preklzu zadného
kolesa pri akceleracii, alebo spomaleni.

V pripade jazdy na klzkom alebo nespevnenom povrchu su vykony stroja limitované. Dbajte na
plynulost riadenia stroja. Prudkd zmena smeru jazdy, akceleracie alebo brzdenia méze viest k
nahlej strate kontroly.

Precvicujte vase schopnosti a schopnosti v ovladani stroja.

Vidy vyberte Startovaci klu¢ pokial vozidlo nepouzZivate. Predidete tym nepovolenému
pouzivaniu, pripadne kradezi.

Nikdy sa nedotykajte pohyblivych ¢asti ako su kolesd, hnacia retaz atd".

Vidy majte obe ruky na riadidlach a obe nohy na stupackach.

Pri jazde vzdy berte ohlad na okolitu situdciu, prostredie, kde sa pohybujete a podmienky na ceste.
Zohladnite tiez poveternostné podmienky.

Vzdy si nechajte vozidlo skontrolovat autorizovanym dilerom, ak doslo ku kolizii alebo nehode.
Vidy pouzivajte spravnu velkost pneumatik uréend pre vase vozidlo a udrzujte predpisany tlak v
pneumatikach.

UDRZBA STROJA

Pravidelnd udrzba stroja pomaha udrzat vas stroj v spolahlivom a bezpeénom stave. Kontrola,
nastavenie a udrzba jednotlivych Casti si popisané v tabulke pravidelnej udrzby.

Pokial kontrola ukaZze potrebu vymeny niektorého z dielov, vZdy pouzite originadlne diely dostupné u
autorizovaného predajcu.

IVAROVANIE!
Pravidelna udrzba a nastavenie stroja su kritické pre zaistenie bezpecnej prevadzky stroja

Pokial nemate dostatocné skusenosti alebo pochybujete o svojich schopnostiach, vSetky Upravy,
udrzbu a opravy by mali byt vykonané kvalifikovanym technikom. Ak mate dalSie otazky, obratte sa na
svojho predajcu.
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TABULKA PRAVIDELNEJ UDRZBY A KONTROLY

1. Pravidelna kontrola motorovych éasti

Vzdalenost
Polozka Frekvence km x 1000
27 | 36 54
Vzduchovy filtr . . .
Vile ventilG 45000km
Napnuti rozvodového retézu 45000km
Skrtici klapka (viile, hladké ovladani) 1 rok
Rychlost volnobéhu
Unikani paliva (hadicky a pfivody) 1 rok
Poskozeni hadicek 1rok
Instalace hadicek 1 rok
Plyn
Hladina chladici kapaliny pred jizdou
Unik chladici kapaliny 1 rok
Hadice chladice 1 rok
Svicky zapalovani
UloZeni vodni hadice a chladice 1 rok
Poskozeni privodu vzduchu
2. Pravidelna kontrola podvozku
Vzdalenost
Polozka Frekvence km x 1000
1] 9 [ 18] 27] 36 | 45 ] 54
Spojka a hnaci fetéz
Chod spojky (vtile, spojovani a rozpojovani)
Namazani hnaciho retézu pred jizdou
Povoleni hnaciho retézu pred jizdou
Opotrebeni hraciho retézu
Opotrebeni napinaci kladky
Kola a pneumatiky
Tlak v pneumatikach pred jizdou
Poskozeni kol a pneumatik pred jizdou
Opotrebeni vzorku pneumatik pred jizdou
/ nesoumérné opotrebeni
Poskozeni lozisek kol 1 rok

Chod opérek nohou — promazani

Chod ozubeného kola




Brzdovy systém

Unik brzdové kapaliny 1 rok
Poskozeni hadicek 1rok
Opotrebeni brzdovych desti¢ek

Pozice hadicek 1rok .
Hladina brzdové kapaliny 1rok
Chod brzd (téinnost, viile, tah) 1rok
Spinac brzdovych svétel .
OdpruZeni

Chod predni vidlice/ zadniho tlumice

(pruzeni a hladky zdvih)

Unik oleje z predni vidlice/ zadniho tlumice 1 rok
Rizeni

Vile fizeni 1 rok
Loziska predstavce riditek 2 roky
Elektricky systém

Spinace a svétla pred jizdou
Smeér reflektor () 1 rok
Chod postranniho stojanku 1rok
Spinac vypnuti motoru (“chcipak”)

Podvozek

Namazani casti podvozku 1 rok
UtaZeni Sroubl a matic 1 rok

Chod systému odparovani paliva

3. Pravidelna vyména

Vzdalenost
Polozka Frekvence km x 1000
9 18 | 27 | 36
Vzduchovy filtr 2 roky
Motorovy olej + filtr 1 rok 9000 km
Chladid kapalina 2 roky
Brzdova kapalina 2 roky

Svicky zapalovani
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KONTROLA A NASTAVENIE SPOJKY

Skontrolujte plynulost chodu spojkovej packy.
Natocte riadidld plne vlavo do krajnej pozicie.

Pomaly stlacajte packu spojky, kym necitite odpor zaberania spojky. Skontrolujte poziciu packy, ci je

nastavena dostatoc¢na vola chodu spojky.

Vola chodu spojky: 2 mm

IVAROVANIE!

Pokial nie je nastavena véla chodu spojky, spojka mdze byt v trvalom zabere a mdzZe dochadzat k

rychlemu opotrebovaniu spojky a vyraznému znizeniu Zivotnosti.

Skontrolujte vol'u chodu spojku pred kazdou jazdou.
Nastavte vol'u spojky v pripade potreby.

Nastavenie vole chodu spojky

Otocte riadidla do krajnej lave] polohy.

Povolte poistovaciu maticu (2) a ota¢anim nastavovacej
matice (1) nastavte poZzadovanu vélu. Hned ako nastavite
pozadovanu volu spojky, utiahnite poistovaciu maticu (2).

Nastavenie vole chodu paky radenia

Oba konce zavitu (D) su nastavitelné v rozsahu 0-7 mm.
Povolte poistovacie matice na oboch koncoch (1) a
otacanim spojovacej tycky (2) nastavte pozadovanu vysku
paky.

Otécajte tyckou v smere hodinovych ruciciek (a) na
zvySenie polohy paky, alebo proti smeru hodinovych
ruciciek (b) na jej znizenie.

Po dokonceni nastavenia utiahnite matice (1).

Utahovaci moment: 6 Nm

*‘
0.079in[A]

-
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SADA NARADIA

Suprava naradia (1) je uloZend v schranke uloZenia
batérie stroja.

Vnutri sa nachdadza klu¢ pre nastavenie predpatia
pruzin (2).

PALIVO A PALIVOVY SYSTEM

Pri tankovani sa vyhnite rozliatiu benzinu na palivovu nadrz. Pokial benzin rozlejete, bezodkladne
benzin utrite a vysuste.
Objem palivovej nadrze: 20 |

INEBEZPECENSTVO!

Benzin je extrémne horlavy a pri uritych podmienkach méze byt vybus$ny. Palivo vidy dopliiajte
vo vetranych priestoroch. Pred doplfovanim paliva vidy vypnite motor a vyckajte na ochladenie
motora a vyfuku. Nefajcite, nemanipulujte s otvorenym ohfiom, ani nevykonavajte dalSie aktivity,
ktoré by mohli spdsobit vznik iskry a zapalenie pripadnych vyparov.

Nedopliujte do nadrze nadmerné mnoizstvo paliva. Vyvarujte sa preteceniu paliva z nadrze na
hortce ¢asti stroja. Hladina paliva by nemala presiahnut Groveri plniaceho hrdla nadrze. So
vzrastajlicou teplotou benzin zvy$uje svoj objem. Pri preplneni nadrZe a zahriati méze déjst k
rozliatiu benzinu a poskodeniu ¢asti motocykla.

Benzin je toxicky a zdravy Skodlivy. Vyhnite sa kontaktu s pokozkou. Nevdychujte benzinové
vypary.

V pripade kontaktu s pokozkou umyte zasiahnuté miesto dostatocnym mnozstvom vody.

V pripade zasiahnutia oka vyplachnite oko dostatocnym mnoistvom cistej vody a okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

V pripade zasiahnutia odevu sa prezlecte.

V pripade poizitia benzinu vyhl'adajte okamzite lekarsku pomoc.

Po vykonani udrzby, alebo opravy akejkolvek casti palivového systému kontaktujte vasho dilera
pre zaistenie prehliadky stroja, aby ste predisli uniku paliva, alebo dalSej inej poruche.

Benzin likvidujte v stlade s miestnymi predpismi a zakonmi pre zaistenie maximalnej ochrany
Zivotného prostredia.
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Poziadavka na palivo
Pre tento motocykel je vyZzadované pouzitie iba bezolovnatého benzinu s maximalnym podielom
biozlozky 10 %.

IVAROVANIE!

Nepouzivajte benzin s obsahom olova. Hrozi nenavratné poskodenie katalyzatora.

(BlizSie informacie najdete v sekcii venovanej katalyzatoru).

Uistite sa, Ze pouZivate novy benzin. Benzin v priebehu ¢asu vstrebava vzdusnu vihkost a oxiduje.
Toto vedie k zniZzeniu hodnoty oktanového Cisla a prchavych zloZiek. Zaroven dochadza k tvorbe
koloidnych zloZiek, ktoré mézu poskodit palivovy systém.

Oktanové cislo (RON)

,RON” je technicky termin pouZivany na oznacenie oktdnového &isla benzinu. Cim vy$sie oktanové
Cislo je, tym vyssia je odolnost paliva proti neZziaducemu neriadenému detona¢nému horeniu a
klepaniu. VZdy pouZivajte bezolovnaty benzin s oktanovym cislom 95 a vyssim.

IVAROVANIE!
V pripade klepania motora pouzite kvalitnejsi benzin alebo benzin s vyssim oktanovym cislom.

Doplnenie paliva
Pred otvorenim viecka palivovej nadrze musi byt
vozidlo zastavené a motor vypnuty.

MOTOROVY OLEJ

Pre riadny chod motora, prevodovky a spojky pravidelne kontrolujte a doplfiajte hladinu oleja. Pri

behu motora dochdadza k vytvaraniu produktov uhlika, ktoré negativne ovplyvriuju vlastnosti oleja.
Dalej dochadza k oteru jednotlivych motorovych &asti, kedy sa mikroskopické mechanické ¢astice

usadzuju v oleji. Pocas prevadzky stroja méze tieZz dochadzat k spotrebe oleja.

INEBEZPECENSTVO!

Prevadzka motocykla bez dostatocného mnoistva, nekvalitného alebo znecisteného oleja moze
mat za nasledok zrychlené opotrebenie a mdZe mat za nasledok zlyhanie motora, prevodovky
alebo nehodu.
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Kontrola hladiny oleja

Uistite sa, Ze je stroj vypnuty.

Ak bol stroj pred vypnutim v prevadzke (nastartovany),

pockajte aspon 5 minut, aby sa olej usadil.

Postavte stroj do kolmej pozicie k zemi. Venujte pozornost

vyvazeniu stroja a predidte vyraznejSiemu naklonu stroja,

aby ste predisli moznému padu stroja.

o Pokial je hladina oleja v oblasti “B”, je v motore
optimalne mnozstvo oleja.

« Pokial je hladina oleja v oblasti “A”, vypustite olej, kym
nie je hladina v oblasti “B”.

o Pokial je hladina oleja v oblasti “C”, alebo hladina oleja LY
nie je viditelna, dolejte olej, kym hladina nedosiahne
uroven “B”.

Specifikacia oleja
Kapacita oleja: 2,2L

1 1

Odporucany olej klasifikacie API, kategérie SJ, alebo L !
: , o SAE 20W-50 >
vysSia, skupina JASO-MA2. Povolenad alternativa, je 1 1 T
skupina JASO-MA. SAEI 2ow‘-4o |
Motorovy olej s viskozitou 10W-40 je Standardne SAE 10W-50 >
I

odporudéany. Trieda viskozity oleja méze byt zmenena L I I
SAE 10W-40 P

podla podmienok, kedy je stroj prevadzkovany. Zvolte I T T

najvhodnejsi olej podla tabulky. |SAE| 10W-30 )
20 -10 0 10 20 30 40(¢C)
-4 14 32 50 68 86 104(°F)

IUPOZORNENIE!

Ak je hladina oleja extrémne nizka, nefunguje olejové cerpadlo alebo st upchaté olejové hadice,
rozsvieti sa varovna kontrolka na displeji. Pokial' kontrolka svieti ale neblika, okamZite zastavte
motor a pokuste sa zistit poruchu a / alebo kontaktuje servis.
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Vymena oleja a olejového filtra

Vozidlo zaparkujte pomocou stredového stojana na rovnej
ploche. Motor nechajte niekolko minut bezat na volnobeh,
aby sa zahrial, a potom ho vypnite.

VAROVANIE

Dlhodobé zahrievanie motora moéze viest k vysokej teplote
motora a oleja. Pri vymene oleja pouZivajte vhodny ochranny
odev a rukavice. V pripade obarenia okamzite umyte
obarené miesto tecucou vodou po dobu dlhsiu ako 10 minut,
kym neucitite bolest, a vyhladajte lekara.

Odskrutkujte boc¢né skrutky ochranného krytu (1).
Odskrutkujte spodné skrutky ochranného krytu (2).
Odstrante ochranny kryt motora (3).

Odskrutkujte skrutky (4).

Odstrante drziak (5).
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Pod vypustaciu skrutku oleja umiestnite olejovd misku (na lavd stranu). Vyberte skrutku na
vypustanie oleja a podlozku (6). PouZity olej Uplne vypustite.

VAROVANIE!
Olej je toxicka latka, preto je potrebné poutZity olej riadne zlikvidovat.

Vymerite stary olejovy filter (7) za novy.

Vydistite vypustaciu skrutku oleja a oblast okolo otvoru na vypustanie oleja. Na vypustaciu skrutku
oleja nasadte novu podloZzku a potom vypustaciu skrutku oleja a podlozku znovu namontujte.

UPOZORNENIE
Pri montazi krytu olejového filtra naneste na tesniaci krdzok olejového filtra vrstvu olejového filmu.
Utahovaci moment: 25 Nm.

- Vyberte zatku plniacej skrutky oleja (8).

- Dolejte 2,4 | oleja SAE1I0W/40 SJ, JASOMA?2.

- Znovu nasadte zatku plniacej skrutky oleja

- Nechajte motor niekolko minut beZat na volnobeh a nechajte olej natiect do olejového filtra
- Vypnite motor

- Skontrolujte hladinu oleja a upravte ju podla skuto¢nej urovne.

Namontujte drziak (5), skrutky (4), nasadte kryt (3) a naskrutkujte zostavajuce skrutky (2 a 1).

SYSTEM SANIA A VYFUKOVY SYSTEM CF700-9A N

Systém detekcie vyfukovych plynov

Systém detekcie vyfukovych plynov zavisi od dvoch lambda
sond (1).

namontovanych na vyfukovom potrubi, ktoré mézu zistovat
stupen spalovania vzduchu a paliva meranim hustoty kyslika a
prenasat ho ako elektricky signal do riadiacej jednotky. Ak sa
riadiaca jednotka domnieva, Ze spalovanie nie je dokladné,
upravi vstrekovanie paliva podla signalov zo snimaca polohy
Skrtiacej klapky a snimaca teploty nasavaného vzduchu. Tymto
spésobom je mozZné optimalizovat pomer vzduchu a paliva pre CF700-9AH
dokladné spalovanie.

Ventil nasavania vzduchu

Ventil nasdvania vzduchu je ventil, ktory umoziiuje prudenie
cerstvého vzduchu iba zo vzduchového filtra do motora. /
Vzduch, ktory prejde ventilom nasavania vzduchu, sa nemoze il
vratit spat. Nechajte si skontrolovat ventily nasavania vzduchu .
u predajcu podla tabulky pravidelnej ddrzby. Ventily nasavania
vzduchu nechajte skontrolovat tiez vidy, ked nie je mozné
stabilne pracovat na volnobeh, ked' sa vyrazne zniZi vykon motora alebo ked' sa objavia neobvyklé
zvuky motora. Demontdz a kontrolu ventilov nasavania vzduchu smie vykonavat iba autorizovany
predajca CFMOTO.
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Vola ventilov
Ventily a sedla ventilov sa pocas prevadzky opotrebovavaju, a preto je nutné ich po urcitej dobe
pouzivania nastavit.

VAROVANIE!

Ak sa ventily a sedld ventilov pocas pouZivania opotrebovavaju a pokial nie je vykonané nastavenie
voble ventilov, mdze to nakoniec viest k tomu, Ze ventily nebudd mat Ziadnu vélu alebo zostanu
CiastoCne otvorené, ¢o zniZuje vykon, vytvara hluk ventilov a mdze spdsobit vazne poskodenie
motora. Véla ventilov u kazdého ventilu by mala byt kontrolovana a nastavovana v stlade s tabulkou
pravidelnej udrzby. Kontrolu a nastavenie by mal vykonat predajca CFMQOTO.

Vzduchovy filter

Upchaty vzduchovy filter obmedzuje prietok vzduchu,
zvysuje spotrebu paliva, zniZuje vykon motora a spésobuje
zaplavenie zapalovacej sviecky olejom. Vzduchovy filtraény
prvok je potrebné Cistit v stlade s tabulkou pravidelnej
udrzby. Pri jazde v prasnych, dazdivych alebo blatistych
podmienkach by mal byt prvok vzduchového filtra
udrZiavany autorizovanym predajcom Castejsie, neZ sa
odporuca v Tabulke pravidelnej udrzby.

Trubicka na vypustanie oleja zo vzduchového filtra (1).
Pokial vo vzduchovom filtri zostal olej alebo voda,

automaticky z tejto trubicky vytekaju.

UPOZORNENIE

Olej na pneumatikach a plastovych alebo inych dieloch sp6sobi ich poskodenie.

Pokial motor nasaje nefiltrovany vzduch, bude to mat negativny vplyv na jeho Zivotnost. Nikdy
nezacinajte pouzivat vozidlo bez vzduchového filtra.

CHLADIACI SYSTEM

Chladi¢ a ventilator chladica
Skontrolujte lopatky ventilatora, i nie st ohnuté, alebo inak poskodené, ¢i nie je ventilator zaneseny
bahnom, alebo inymi necistotami. Vycistite ventilator priddom vody pod nizkym tlakom.

IVAROVANIE!

NepribliZujte ruky, alebo casti odevu k ventilatoru, pokial je ventilator v chode, aby ste predisli
zraneniu.

Poutzitie vysokotlakového priudu vody pri umyvani stroja méze poskodit lopatky ventildtora a méze
mat vplyv na Géinnost chladiaceho systému.

Instalacia neautorizovaného prislu$enstva pred chladi¢, alebo za ventilator chladi¢a mdze ovplyvnit
pradenie vzduchu k chladié¢u a mdZe viest k prehrievaniu a poskodeniu motora.
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Hadica chladi¢a
Pred kazdou jazdou skontrolujte hadice chladica ¢i neunika chladiaca kvapalina, nie su popraskané
alebo inak poskodené a Ci pripojenia nie st volné.

Chladiaca kvapalina

Chladiaca kvapalina absorbuje prebytoc¢né teplo z motora a odvadza ho do okolitej atmosféry
pomocou chladica. Pred kazdou jazdou kontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny. V pripade nizkej
hladiny chladiacej kvapaliny kvapalinu doplrite. Ak je hladina chladiacej kvapaliny nizka, méze dojst k
prehriatiu motora a jeho poskodeniu.

Na ochranu chladiaceho systému pred kordziou, je pouZitie antikoréznych prisad velmi dolezité.
PouZivajte iba komercné chladiace kvapaliny, ktoré uz obsahuju antikordzne prisady a do ktorych uz
nie je nutné dalsie prisady pridavat.

IVAROVANIE!

Chladiaca kvapalina je toxicka a skodliva pre zdravie.

Vyhnite sa kontaktu pokozky, alebo odevu s chladiacou kvapalinou.

Pokial dojde k prehltnutiu chladiacej kvapaliny, okamzite vyhl'adajte lekarsku pomoc.

Pokial dojde ku kontaktu chladiacej kvapaliny s pokozkou, umyte zasiahnuté miesto velkym
mnoZstvom vody.

Pokial' dojde k zasiahnutiu oci, vyplachnite oci velkym mnozstvom vody a okamZite vyhl'adajte
lekarsku pomoc.

Pokial' dojde k postriekaniu odevu, prezlecte sa.

Pouzita chladiaca kvapalina a pripadné necistoty obsiahnuté v chladiacej kvapaline vyplavenej z
chladiacej sustavy je potrebné likvidovat podla platnych nariadeni as ohladom na ochranu
zZivotného prostredia.

IVAROVANIE!

Nemiesajte chladiacu kvapalinu s pitnou alebo UZitkovou vodou. MézZe ddjst k tvorbe usadeni v
chladiacom systéme. PouZivajte iba destilovani vodu v maximalnom pomere 50% /50% s chladiacou
kvapalinou. Ak su teploty niZsie ako 0 °C, nespravne namieSana chladiaca zmes mdze spdsobit
zamrznutie chladiaceho systému, prehriatie motora a jeho poskodenie.

Pri doplfovani chladiacej kvapaliny sa uistite, Ze farba chladiacej kvapaliny je zelena a obsahuje
etylénglykol. Ak je vonkajsSia teplota nizSia ako 0 °C, uistite sa, Ze chladiaca kvapalina ma bod
tuhnutia nizsi ako 0 °C.
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Kontrola hladiny chladiacej kvapaliny

Postavte stroj do kolmej pozicie k zemi. Venujte
pozornost vyvaZzeniu stroja a predidte vyraznejSiemu
naklonu stroja, aby ste predisli moznému padu stroja.
Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny v nadrzke.
Pokial je hladina v oblasti “B”, mnoZstvo chladiacej
kvapaliny je optimalne.

Pokial je hladina v oblasti “A”, vypustite prebytocnu
chladiacu kvapalinu, kym nie je hladina v oblasti “B”
Pokial je hladina v oblasti “C”, alebo nie je viditelna,
doplnte chladiacu kvapalinu, aby hladina bola v oblasti
“B”.

Doplnenie chladiacej kvapaliny
Otvorte nadrzku a dolejte poZzadované mnozZstvo chladiacej kvapaliny, aby hladiny boli v oblasti “B”.

IVAROVANIE!

Pokial je nutné doplnat chladiacu kvapalinu ¢asto, alebo je nadrzka tplne prazdna, pravdepodobne
dochadza k uniku chladiacej kvapaliny. Chladiaci systém nechajte skontrolovat / opravit u vasho
autorizovaného predajcu.

SVIECKA ZAPALOVANIA

Sviecka zapalovania by mala byt menend podla tabulky pravidelnej » [ MINY )

|
kontroly. \'
Vymena by mala byt vykonand autorizovanym predajcom / servisom. ' ;

Typ sviecky: CR8EI
Odtrh: 0,8 mm £ 0,1 mm
Utahovaci moment: 12-15Nm —

A — odtrh sviec¢ky zapalovania : [ @

PNEUMATIKY A RETAZ
Tento stroj je vybaveny bezdusovymi pneumatikami, rafikmi a ventilmi. Pouzivajte iba odporucané
pneumatiky a ventily. Nenazuvajte duse do bezdusovych pneumatik.

Specifikacia pneumatiky
Vpredu: 110/80 R19 M/C 59V
Vzadu: 150/70 R17 M/C 69V
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Tlak pneumatik
Vpredu: 225 kPa
Vzadu: 250 kPa

Minimalna hibka vzorky: 0,8-1 mm

Nespravna hodnota tlaku v pneumatikach, alebo prekroéenie hodnoty povoleného zatazenia
pneumatik moze ovplyvnit ovladanie a vykony stroja a moze viest k strate kontroly nad strojom.
Vykonavajte pravidelnu kontrolu tlaku pneumatik pomocou zodpovedajiceho meracieho pristroja a

udrzujte tlak na predpisanej hodnote.

Nizka hodnota tlaku pneumatik moze viest k nadmernému opotrebovaniu pneumatik, alebo ich

prehrievaniu.

Spravna hodnota zaistuje najlepsiu mieru jazdného komfortu a ovladanie stroja a Zivotnost

pneumatiky.

POZNAMKA
Tlak pneumatik kontrolujte, ked' je pneumatika chladna.

Tlak v pneumatikdch je ovplyvneny okolitou teplotou a tiez nadmorskou vyskou.
Minimalna hibka vzorky pneumatiky musi zodpovedat platnému predpisu.

INEBEZPECENSTVO!

Nové pneumatiky mézu byt kizké a mdzu spdsobit stratu kontroly a zranenia, pokial nie si spravne

zajazdené.

Jazdite nizkymi rychlostami a vyuZivajte rdzne uhly naklonu, aby sa pneumatika opotrebovala po
celej ploche. Povrch s optimalnou prifnavostou by mal byt vytvoreny po prejdeni cca. 200 km.
Pocas zachadzania pneumatik sa vyhnite nahlemu brzdeniu, plnej akceleracii a zatacaniu vo

vysokych rychlostiach.

Predna a zadna pneumatika by mali byt od rovnakého vyrobcu as &o najpodobnej$ou hibkou
vzorky. Pre bezpecnu jazdu dodrzujte predpisany rozmer a nahustenie pneumatik.
Po oprave defektu pocas prvych 24 hodin nejazdite rychlejsie ako 100 km/h. Na opravené

pneumatike nikdy nejazdite rychlejsie ako 130 km/h.

Opotrebenie pneumatik

Ak opotrebenie vzorky pneumatiky prekroci predpisanu hodnotu, pneumatika je nachylna na
prerazenie alebo iné zlyhanie. 90 % vSetkych zlyhani pneumatik sa deje pocas poslednych 10 %
hodnoty vzorky. Je velmi nebezpecné prevadzkovat pneumatiku do Uplného opotrebovania vzorky.
Kontrolujte pneumatiky pred kazdou jazdou, ¢i nie st poskodené. V pripade poskodenia vymerite za

novu pneumatiku.

Udrzba vypletu kolies

Toto vozidlo je vybavené rafikom s vypletom s priamym
tahom. Pruinostou, odolnostou proti narazu, nizkou
hmotnostou atd. su hlavhymi vyhodami tohto typu réfika.
Kontrola lu¢ového rafika sa zameriava predovsetkym na stav
lucov a deformdciu rafika.

Spravne vypnuté Iuce vydavaju pri poklepani jasny zvonivy
zvuk. Uvolnené luce znie pri poklepani tupo. Ak je niektory [U¢
uvolneny, obratte sa na autorizovaného predajcu CFMOTO,
ktory vykona udrzbu.

Ak je 1U¢ ohnuty alebo poskodeny, vymerite ho za novy. Pokial
dojde k narazu do réfika a licov pocas jazdy, skontrolujte ich a

P
A
>
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vCas opravte. Dobre nastaveny rafik nebude odskakovat ani nebude na pohlad krivy. Pokial tento stav
nastane, nechajte rafik nastavit technikom . V pripade potreby vymerite rafik za novy. Udrzbu rafikov
s lG¢mi by mal vykondvat iba autorizovany servis CFMQOTO.

Kontrola retaze

Napnutie a mazanie retaze je potrebné kontrolovat pred kazdou jazdou a tieZ podla schémy
pravidelnej udrzby aby ste zabranili nadmernému opotrebovaniu. Ak je retaz prili§ volna, méze
spadnut z pastorka, alebo rozety a méze zablokovat zadné koleso alebo motor.

Zivotnost retaze je vyrazne ovplyvnend jej tdrzbou.

Kontrola ¢istoty retaze

Pravidelné kontrolujte retaz pred pritomnostou necist6t, alebo v tazkych podmienkach.

Ak je retaz Spinava, oplachnite necistoty pridom vysokotlakovej vody. Ocistite akékolvek zvyskové
necistoty a zvyskové mazivo zodpovedajlcim Cisticom retazi.

Ked retaz uschne, namazte retaz zodpovedajicim lubrikantom.

INEBEZPECENSTVO!

Pri lubrikacii retaze sa vyhnite nechcenej lubrikacii inych dielov stroja. Lubrikant na pneumatikach
vyrazne negativne ovplyvriuje prilnavost pneumatik. Lubrikant na brzdovom kotuéi vyrazne
negativne ovplyviiuje vykon brzdovej sustavy. Ocistite tieto komponenty zodpovedajtcim cisticom,
pokial doslo k nechcenej lubrikacii.

Kontrola napnutia retaze

« Zastavte motocykel a oprite ho o bocny stojan.

«  Zaradte neutral.

o  Zatlacte na stred retaze a zmerajte vzdialenost prepnutia retaze.

Ak hodnota prepnutia retaze je mimo predpisanej hodnoty, nastavte napnutie retaze, aby hodnota
prepnutia zodpovedala predpisanej hodnote.

Standardné povolenie retaze: 30-40 mm

(A) Povoleni retézu
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Poznamka
Otolte zadnym kolesom a zmerajte prepnutie retaze na
viacerych miestach.

Nastavenie napnutia retaze

e  Odskrutkujte skrutku (A) a odmontujte drziak hadic¢ky
brzdovej kvapaliny (B)

e Vyberte ¢ap (1)

« Povolte maticu osi zadného kolesa (2)

o  Povolte zaistovaciu maticu (3) na pravej a favej strane.

«  Utiahnite, alebo povolte nastavovacie skrutky (4) na pravej [
a lavej strane pre nastavenie napnutia retaze

« Uistite sa, Ze prava a lava strana su nastavené zhodne,
podla stupnice (5)

. Utiahnite zaistovacie matice (3) na pravej a lavej strane

« Utiahnite maticu osi zadného kolesa (2)

«  Nastavte hadi¢ku brzdovej kvapaliny na spravnu dizku,
namontujte drziak (B) a skrutku (A)

Utahovaci moment: 105-110 Nm

« Nasadte cap (1)

Kontrola opotrebovania retaze

«  Zastavte motocykel a oprite ho o bo&ny stojan. 320.7mm
«  Zaradte neutral.
o  Zataite retaz zvislo silou zodpovedajlicou hmotnosti
10 kg.
o Zmerajte celkovu vzdialenost na 20 ¢lankoch retaze. 20 links

Ak dizka presahuje maximalnu predpisant hodnotu,
retaz vymerite.

Maximalna dizka 20 &lankov retaze: 320,7 mm

IVAROVANIE!
Pre vasu bezpeénost pouzivajte $tandardnu retaz. Pokial je retaz prediZena cez limit, nikdy retaz
neskracujte a neosadzujte spit na stroj.
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Skontrolujte zadné ozubené koleso (rozetu) a hnacie
ozubené koleso z prevodovky, ¢i nie su poskodené zuby
ozubenia.

V pripade poskodenia vymerite obe ozubené kolesa.

Standardni ozubeni

Opotiebované ozubeni

Poskozené ozubeni

Vodiaca lista retaze
Vymerite vodiacu listu, pokial je vyrazne opotrebovana
v bode (a).

. Ve oo . v v ’ 5 |
SkOI"ltI“O|UJte,'CI je xodlaca Illsta d‘osta'tocne upevnena. 41//1_&
Pokial je vodiaca lista volna, dotiahnite skrutky. / i
Utahovaci moment: 8-10 Nm /

a
BRZDOVY SYSTEM

Pre zaistenie najlepsej vykonnosti vasho stroja a vasej bezpecnosti, kontrolujte a udrzujte brzdovy
systém podla tabulky pravidelnej udrzby. Uistite sa, Ze vSetky Casti brzdového systému su v dobrom
stave. V pripade akéhokolvek poskodenia brzdového systému nechajte stroj skontrolovat v
autorizovanom servise.
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Kontrola packy prednej brzdy
«  Zastavte motocykel a oprite ho o bocny stojan. =
« lahko stlacte packu prednej brzdy a skontrolujte llf: :
dizku volného chodu packy. ) ’
p/

0.19in~0.39in

Volny chod packy: 5-10 mm

Skontrolujte packu prednej brzdy, ¢i nie je prasknuta,
alebo zlomena.

Vymerite packu za novu, ak zistite poskodenie.

Kontrola packy zadnej brzdy

«  Zastavte motocykel a oprite ho o bocny stojan.

« lahko zatlacte na packu zadnej brzdy a skontrolujte
dizku volného chodu packy.

Volny chod packy: 10-20 mm 0.39in~0.79in f

Skontrolujte packu zadnej brzdy, ¢i nie je prasknuta, alebo

zlomena.

Vymerite packu za novu, ak zistite poskodenie.

Kontrola stavu brzdovej kvapaliny

Postavte stroj do kolmej pozicie k zemi. Venujte pozornost vyvazeniu stroja a predidte vyraznejsiemu

naklonu stroja, aby ste predisli moZznému padu stroja.

« Pokial je hladina brzdovej kvapaliny v oblasti “B”, je mnoZstvo brzdovej kvapaliny optimalne.

« Pokial je hladina brzdovej kvapaliny v oblasti “A”, vypustite brzdovud kvapalinu, kym nie je
hladina v oblasti “B”.

« Pokial je hladina brzdovej kvapaliny v oblasti “C” alebo hladina nie je viditelnd, doplrite brzdovu
kvapalinu, aby hladina bola v oblasti “B”.

IVAROVANIE!
Pokial hladina brzdovej kvapaliny klesa opakovane, je pravdepodobne v brzdovom systéme
netesnost alebo je systém inak poskodeny. Vykonajte kontrolu v autorizovanom servise.
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Dopliovanie brzdovej kvapaliny

IVAROVANIE!

Brzdova kvapalina sposobuje podrazdenie pokozky. V pripade zasiahnutia pokozky, umyte
zasiahnuté miesto velkym mnoZstvom vody.

Uschovajte brzdovu kvapalinu mimo dosahu deti.

Vyhnite sa kontaktu brzdovej kvapaliny s pokozkou, oblecenim, alebo zasiahnuti o¢i. Pouzivajte
ochranné oblecenie, ochranné okuliare.

V pripade poizitia bezodkladne vyhl'adajte lekarsku pomoc.

V pripade zasiahnutia oci vyplachnite oci velkym mnoZstvom vody a bezodkladne vyhl'adajte
lekarsku pomoc.

V pripade zasiahnutia odevu sa prezlecte.

IVAROVANIE!

Brzdova kvapalina pouzivana dlhi dobu bez vymeny zniZuje uéinnost bizd. Vykonavajte vymenu
podla tabulky pravidelnej udrzby. Pouzivajte zhodnu brzdovu kvapalinu DOT4, ako je uvedené na
nadobke brzdovej kvapaliny. Miesanie réznych typov brzdovych kvapalin méze ovplyvnit funkciu
brzdového systému alebo ho poskodit a je zakazané. Kontaktujte autorizovany servis pre spravnu
udrzbu brzdovej kvapaliny.

IVAROVANIE!

V pripade poklesu hladiny brzdovej kvapaliny méze déjst k vytvoreniu podtlaku v nadobke
brzdovej kvapaliny. Toto mézZe viest k deformacii tesnenia nadobky. Odmontujte kryt nadobky na
vyrovnanie tlakov, vyrovnajte tesnenie nadobky a namontujte kryt spit.
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Predna brzdova nadobka

« Povolte skrutky (1)

«  Odmontujte vymedzovaciu zarazku (2)

« Odstrante kryt a tesnenie (3)

« Doplnte brzdovu kvapalinu medzi rysky v oblasti ,,B”.
« Nasadte tesnenie a kryt (3)

« Namontujte vymedzovaciu zarazku (2)

« Utiahnite skrutky (1)

/ -\

USE ONLY DOT3 CR DOT4

Zadna brzdova nadobka

« Povolte skrutky (1)

o  Odstrante kryt a tesnenie (2)

« Doplnte brzdovu kvapalinu medzi rysky v oblasti ,,B”
« Nasadte tesnenie a kryt (2)

« Utiahnite skrutky (1)

Kontrola brzdovych kottcov

Pravidelne kontrolujte brzdové kotuce na pritomnost
prasklin, nadmerného opotrebovania, alebo
nerovnomerného opotrebovania. Poskodeny brzdovy
kotu¢ moze spbsobit zlyhanie brzdového systému. Brzdovy
kotu¢ s nadmernym opotrebovanim znizuje uc¢innost
brzdového systému a predlZuje brzdnu drahu. V pripade
posSkodenia, alebo opotrebenia brzdového kotuca
kontaktuje autorizovany servis na vymenu kotuca.

«  Zmerajte silu brzdového kotuca na viacerych

miestach

Minimalna hrubka predného brzdového kotuca: 4 mm
Minimalna hrubka zadného brzdového kottca: 4 mm

Kontrola brzdovych dosticiek

Kontrolujte brzdové dosticky pred kazdou jazdou.
Pravidelne kontrolujte silu brzdovych dosticiek. Pokial je
brzdova dosticka prilis slaba, bude ocelova doska dosticky
odierat brzdovy kotuc¢ a déjde k znizeniu brzdného ucinku
a poskodeniu brzdového kotuca.

Kontrolujte silu vsetkych brzdovych dosticiek.

Pokial' je sila brzdovej dosticky nizSia ako minimalna
hodnota, alebo je brzdova dosticka poskodena, kontaktuje autorizovaného dealera pre opravu.

Minimalna hrubka brzdovej dosticky: 1,3mm
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Protiblokovaci systém (ABS)

ABS je bezpecnostny systém, ktory zabraruje zablokovaniu kolies pri brzdeni pri jazde rovno vpred
bez posobenia a vplyvu bocnych sil.

Za pomoci systému ABS, pri plnom brzdeni, alebo brzdeni na povrchoch so znizenou prilnavostou
(napr. strk , dazd), stroj brzdi s maximalnou moznou silou, aby nedoslo k zablokovaniu kolies, ktoré
by spbsobilo stratu kontroly.

INEBEZPECENSTVO!

Nie je vidy moiné zarudit zamedzenie padu stroja v naroénych jazdnych situdaciach, ako je zvysené
taZisko stroja osadenim batoZiny, jazda na premenlivom povrchu, schadzanie prudkych klesani,
prudké brzdenie.

Prisposobte svoj jazdny styl aktualnym podmienkam a vasim skisenostiam.

Systém ABS pracuje s dvoma brzdovymi okruhmi (predné a zadné), ktoré su na sebe nezavislé. Ked’
senzory ABS pri brzdeni deteguju tendenciu kolesa k zablokovaniu, ABS zac¢ne regulovat tlak v
brzdovej sustave. Jazdec citi regulaciu tlaku ako lahké pulzovanie v packe prednej brzdy, alebo v pake
zadnej brzdy.

Pri zapnuti elektrickych systémov stroja, sa kontrolka ABS rozsvieti a nasledne zhasne po rozbehnuti
stroja. Ak kontrolka ABS neprestane svietit po rozbehnuti alebo sa rozsvieti pocas jazdy, diagnostika
zistila chybu systému ABS. Ak je zistend chyba, systém ABS je nefunkény a mdze dojst k zablokovaniu
kolesa pri brzdeni.

V pripade chyby systému ABS vyhladajte autorizovany servis.

TLMICE

Kontrola timicov
« Stlacte paku prednej brzdy a pohybom stroja hore-dole &5
stlate a povolte predné timice, aby ste zistili, ¢i je chod f ‘
timic¢ov hladky g
",

«  Skontrolujte, ¢i z timicov neunika olej, prip. ¢i nie su [~
poskodené. ;’3 S0 g
. . VSV - . AT
o Pojazde skontrolujte predné timice, ¢i nie su znecistené. “‘llf

Pravidelne Cistite klzaky timi¢ov. Necistoty na timic¢och
mo6zu poskodit tesnenie timi¢ov a mozu spbsobit
netesnost timica a Unik oleja.

« Zatlacte na sedlo a pohybom stroja hore-dole stlacte a
povolte zadny timic, aby ste zistili, ¢i je chod timica

hladky.
«  Pokial mate akékolvek pochybnosti o sprdvnom chode
timicov, alebo ich stave, obratte sa na autorizovany .\&v-
servis. WA
- ,/' '-\0 g
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NASTAVENIE PREDNEHO TLMICA
TImic bol z vyroby nastaveny do najlepsej polohy, ktora je vhodna
pre vacsinu situacii.

Nastavenie timenia spatného razu

TImenie spatného razu: TEN

Tlmenie spatného razu ovplyviuje rychlost odozvy timi¢a. Cim
vysSie je nastavenie reguldtora timenia odskoku (1), tym pomalsia
je rychlost odskoku tlmi¢a. Cim niZdie je nastavenie tlmenia
odskoku, tym vyssia je rychlost odskoku odpruzZenia.

Vyrobné nastavenia: 10
Celkové dostupné nastavenie: 20 + 2
Olej predného timica: FUCHS 5045 (642 + 3 ml)

Otdcajte maticou proti smeru hodinovych ruciciek (smer -)
pomocou plochého skrutkovaca a zaznamenajte pocet kliknuti pre
znizenie  tlmenia  odskoku. Otoclte maticou priamym
skrutkovaclom v smere hodinovych ruci¢iek (smer +) a
zaznamenajte pocet kliknuti pre zvySenie timenia odskoku.

Uplnym otocéenim regulatora spat od zaznamenaného poctu kliknuti obnovite tovarenské nastavenia.
(Alebo otacajte nastavovacom proti smeru hodinovych ruciciek (smer -) az na koniec a potom otacajte
v smere hodinovych ruciciek (smer +) az na 10. kliknuti) NeZ sa pokusite o akékolvek nastavenie timenia
odskoku, kontaktujte predajcu CFMOTO. Nevykonavajte nastavenie timicov, bez znalosti.

Na kazdom tImici je odvzdusnovacia skrutka (2), ktora drzi nahromadeny vzduch vo vnutri timica a
ovplyvriuje timiace sily. Pre odvzdusnenie kontaktujte predajcu CFMOTO.

Nastavenie timenia kompresie

Kompresné timenie: COMP.

Kompresné timenie ovplyviiuje rychlost odozvy timi¢a. Cim
vyssie je nastavenie kompresného timenia (3), tym pomalsia je
rychlost kompresie timi¢a. Cim niZsie je nastavenie timenia
odskoku, tym vyssia je rychlost kompresie odpruzZenia.

Vyrobné nastavenie: Nastavenie: 10 kliknuti
Celkové dostupné nastavenie: 20 * 2 kliknutia

Otécajte nastavovacom proti smeru hodinovych ruciciek (smer-)
plochym skrutkovacom a zaznamenajte si pocet kliknuti.
Otéacajte plochym skrutkovacom v smere hodinovych ruciciek
(smer+) a zaznamenaijte si pocet kliknuti, ktoré zvysuje timenie
kompresie.

Uplnym otoéenim regulatora spat od zaznamenanych cvaknuti
obnovite hodnotu tovarenského nastavenia. Alebo otacajte
nastavovacom proti smeru hodinovych ruciciek (smer-) az na
koniec a potom ho otocte v smere hodinovych ruciciek (smer+)
na 10. kliknutie.

Olej predného timica: SA46 (542 + 3 ml)
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NeZ sa pokusite o akékolvek nastavenie tlmenia odskoku, kontaktujte predajcu CFMOTO.

Nevykondvajte nastavenie timicov bez znalosti.

NASTAVENIE ZADNEHO TLMICA
Zadny tImic je Standardne nastaveny na optimalne spravanie
stroja vo vacsine jazdnych situacii.

Nastavenie predpdtia pruZiny zadného timica

Pri jazde na tvrdom povrchu alebo pri maximalnom zataZzeni
mbzete zvysit predpétie pruziny, aby ste dosiahli stabilnejsiu
jazdu.

Parametre pruziny:
- Di%ka pruziny bez stlacenia (A): 166 mm
- Vyrobné nastavenie pruziny (B): 157 mm
- Rozdiel medzi (A) a (B) je C: 9 mm

Klt€om na timi¢e (1) povolte poistni maticu (2), otacajte
nastavovacou maticou (3) do dosiahnutia pozadovaného
predpétia, a potom utiahnite poistnd maticu (2).

Maximum (najtvrdsie): dizka pruziny 148,5 mm
Minimum (najméksie): dizka pruziny 165 mm
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Poznamka: kazdé otocCenie nastavovacej matice zodpoveda 1,5 mm

NeZz sa pokusite o akékolvek nastavenie predpétia pruZiny, kontaktujte predajcu CFMOTO.

Nevykondvajte nastavenie predpétia bez znalosti.

Nastavenie timenia odskoku

TImenie odskoku ovplyvriuje rychlost odozvy timica.

Cim vy33ie je nastavenie regulatora timenia odskoku (1), tym
pomalsia je rychlost odskoku odpruzenia. Cim nizdie je
nastavenie tlmenia odskoku, tym vyssSia je rychlost odskoku
odpruZenia.

Vyrobné nastavenie: 7

Na zniZenie tuhosti timenia otacajte regulatorom (1) proti

X v
'8\'\

Celkové dostupné nastavenie: 15 £ 2 B —

S crewdriver

smeru hodinovych ruciciek (smer-) pomocou plochého

skrutkovaca a zaznamenajte pocet kliknuti. Otacajte nastavovacom v smere hodinovych ruciciek
(smer +) a zaznamenajte pocet kliknuti pre zvysenie timenia odskoku.

Obnovenie tovarenského nastavenia timenia odskoku

Uplnym otocéenim regulatora spat od zaznamenaného poctu kliknuti obnovite tovarenské nastavenia.
Alebo otocte nastavovacom v smere hodinovych ruciciek (smer +) aZ na koniec a potom ho otocte proti
smeru hodinovych rucic¢iek (smer-) na 8. kliknuti. NeZ sa pokusite o akékolvek nastavenie
charakteristiky tImica, kontaktujte predajcu CFMOTO. Nevykondvajte nastavenia bez riadnych znalosti.

Olej zadného timica: 6# (78+1 ml)
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INEBEZPECENSTVO!
Timié obsahuje vysokotlakovy dusik. Nespravna manipuldcia mdze spdsobit expléziu. Nevystavujte
priamemu ohnu.

Tabulka pre nastavenia timicov a pruZin

ZataZenie vs. nastavenie Hlavné nastavenia Pomocné nastavenia
Zadny tImic Predny timic
PruZina Stlacenie Stlacenie Odskok
Vyrobné nastavenia 6 otoceni 7+2 10+2 10+2
1 osoba (75 kg) + 3 kufre 9 otoceni 4+2 102 10+2
2 osoby (2x 75 kg) 10 otoceni 32 14+2 14+ 2
2 osoby (2x 75 kg) + 3 kufre 12 otoceni 1+2 16+2 16+2
1 osoba + naroc¢ny terén 6 otoceni 8+2 8+2 8+2
Ide o vSeobecné Vyssie uvedené su vSetky proti smeru hodinovych ruciciek do krajnej
odporucania pre jazdu v polohy a potom v smere hodinovych ruciciek pre zvysenie poctu
ceste a v lahkom teréne otacok predpétia alebo timiacich segmentov. Toto je odporucana
hodnota a pouzivatelia ju musia upravit podla osobnych tGdajov

ELEKTRICKY SYSTEM A SVETLA

AKUMULATOR (Batéria)

Batéria inStalovana v tomto stroji je tzv. bez idrzbova batéria. Preto nie je nutné kontrolovat mnozstvo
elektrolytu alebo dolievat destilovant vodu. Aby bola zaistena optimalna Zivotnost batérie, riadne
nabite akumuldtor, aby ste zaistili dostatok energie pre Startovanie a chod motora. Pri ¢astom
pouzivani motocykla je akumulator plne nabity nabijacim systémom motocykla. Pokial je motocykel
pouzivany iba prileZitostne alebo je pouzivany po kratku dobu pocas kazdej jazdy, mozZe sa batéria
vybit. Batéria sa moze tieZ vybit samovolne pri obéasnom pouZiti stroja. Rychlost vybijania sa lisi podla
typu batérie a okolitej teploty. Napr. ak sa teplota prostredia zvysi, rychlost vybijania sa moze zvysit o
faktor 1, pre kazdych 15 ° C. V chladnom pocasi, pokial nie je batéria spravne nabitd, moze dojst k
zamrznutiu elektrolytu. Toto mdze viest k prasknutiu obalu batérie a prehnutiu elektréd. Spravne plné
nabitie batérie zvySuje odolnost proti mrazu.

Udriba batérie

Vzdy udrZujte batériu plne nabiti. Ak tak neurobite, mdze dojst k poskodeniu batérie a skrateniu
Zivotnosti. Pokial jazdite obcasne, kontrolujte napatie batérie raz tyZdenne voltmetrom. Pokial napétie
batérie klesne pod hodnotu 12,8 V, batéria by mala byt nabijana prislusnou nabijackou (obratte sa na
autorizovany servis). Ak nebudete vozidlo pouZivat dlhsie ako 2 tyZzdne, batéria by mala byt nabijana
nabijackou s udrZiavacim rezZimom. NepouZivajte automobilovu nabijacku s funkciou rychleho nabitia.
Moze dobjst k prehriatiu batérie a jej poskodeniu.

Nabijanie batérie

e Vyberte batériu zo stroja pred nabijanim.

« Pripojte vodice z nabijacky podla polarity na batériu a nabijajte batériu pridom s hodnotou 1/10
kapacity batérie (napr. nabijaci prud pre batériu 10Ah by bola 1,0 A).

« Pred instaldciou sa uistite, Ze je batéria Uplne nabita.
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INEBEZPECENSTVO!

V tomto motocykli nepouzivajte beznu batériu s kvapalnym clankami. Elektricky systém stroja
nemusi pracovat optimalne a mdze ddjst k poskodeniu.

Pri demontazi batérie zo stroja najskor odpojte minusovy pél batérie a potom plusovy. Pri spatne;j
inStalacii batérie do stroja postupujte v opachom poradi.

Demontaz batérie

Zastavte na rovnej hladkej ploche

Vypnite motor aj zapalovanie

Viozte kltu¢ (1) do zdmku sedla (2) a otocCte v smere
hodinovych ruciciek pre odistenie zadného sedla
Odstrante zadné sedlo (3)

Odskrutkujte skrutky (4)

Odstrante predné sedlo (5)

Odstrante cCierny droét (-) a Cerveny droét (+)
Odstrante zaistovaci popruh (6)

Vyberte batériu (7)

Pre montaz batérie vykonajte postup v opa¢nom poradi

SVETLA
Prevadzkové svetlo a svetlo do dialky je nastavitelné. Otacajte pomocou skrutkovaca Phillips (1)
nastavovacou maticou (2) pre nastavenie vysky svetla.

IUPOZORNENIE!
Vyska svetla by mala byt nastavena pri stati motocykla so sediacim jazdcom.
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Svetla su kompletne osadené LED technoldgiou. V pripade poskodenia, alebo znicenia je potrebné
vymenit cely diel svetlometu.

IUPOZORNENIE!
Nenechavajte dlhsiu dobu zapnuté svetla pokial' nebezi motor. Osvetlenie stroja spotrebovava
elektrickd energiu a mdze vybit batériu.

POISTKY

Poistkova skrifa (1) sa nachadza pod sedlom a je viditelna
po snati sedla a prachového krytu. Ak je poistka prepalena,
skontrolujte elektricky systém, ¢i nie je poskodeny a
nahradte novou poistkou.

IVAROVANIE!

Nepouzivajte akékolvek nahradky namiesto poistiek.
Vidy vymerite poistku za novi s rovnakou hodnotou
prudovej ochrany. Ta je uvedena na poistke.

KOMUNIKACNA JEDNOTKA T-BOX A CFMOTO RIDE

CFMOTO RIDE je inteligentna, sietovo prepojena platforma mobilnych
sluZieb, ktora ako svoje jadro poskytuje prepojenie vodica so strojom.
CFMOTO RIDE je uréena na poskytovanie plnohodnotnej sluzby pre
nadsSencov motoristického Sportu online. Telematicky modul alebo T-
BOX je inteligentny terminal vozidla, ktory vytvara komunikacny most medzi vlastnikmi a vozidlami
prostrednictvom aplikdcie CFMOTO RIDE. Ked' je T-BOX pritomny, mozZe si majitel uZivat inteligentné
funkcie CFMOTO RIDE. Telematicky modul je na vybranych trhoch volitelny. Informujte sa u svojho
predajcu, Ci je vase vozidlo vybavené telematikou (T-BOX).

CFMOTO RIDE poskytuje rozne chytré funkcie, ako je prirucka pre majitelov vozidla, jazdné detaily,
navigdcia, aktualizacia Over - The- Air (OTA), geofence , statické pripomenutie atd. Dostupné funkcie
sa budu lisit podla konfiguracie vozidla/modelu a poZiadaviek globalneho trhu. Stiahnite si prosim
CFMOTO RIDE a utzite si inteligentny zazitok z jazdy!

POZNAMKA
Poskytovatelom aplikdcie CFMOTO Ride vrdtane ddtovych sluZieb je spolocnost CFMOTO (Zhejiang
CFMOTO Power CO., LTD). Ddtové sluzby mézu byt dalej spoplatnené.
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BOCNE KUFRE A VRCHNY KUFOR
Plati v pripade, Ze je nimi stroj vybaveny

PoZiadavky na instalaciu a zataZenie kufrov

IVAROVANIE!
PretaZenie alebo nerovhomerné rozloienie zataie moéie negativne ovplyvnit stabilitu stroja.
Dodrzujte vietky pokyny a nikdy kufre nepretaZujte.

Nastavte pruZiny a timi¢e podla skuto¢ného zatazenia

Bocné kufre by mali byt zhodné velkosti a hmotnosti

Obsah boénych kufrov by mal byt ¢o do hmotnosti rovnomerne rozdeleny
Najtazsie predmety vioZte na dno kufrov

Dodrzujte pokyny pre maximalne zataZenie a rychlost jazdy

vk wN e

Bocné kufre Zadny kufor (topcase)
Maximalne 8 kg Maximalne 5 kg

Jazda vysokou rychlostou

Pri jazde vysokou rychlostou mdze byt spravanie stroja negativne ovplyvnené tymito skutoénostami:
Zlé nastavenie pruzin a timic¢ov

Nerovnomerne rozmiestnenie zataze

Volné oblecenie

Nizky tlak v pneumatikach

Nizka vzorka pneumatik

A AllA = A
59!

\
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1. Beforeriding, check side box bracket and tail
box bracket areinstalledin place, quick lock
systemis clasped, every case cover is locked!

2. Itisnotallowed to stand, squat, seat or kneel
on side boxs!

3. Itisrecomanded that the load value of each
side should be no more than 8kg. Make sure
both sides carry similiar weight. Itis
recomanded that the load value of tail box
should be no more than 5kg. Overload orun
balanced load will affect safety!

4. When riding the vehicle equipped with side
boxs and tail box, the maximum speed should
be no more than 120km/h on general pavement
road. Please slow down and drive carefully on
non-paved road!

5. Donotreplace the left and right boxes for
installation. Itis only allowed to open the side
box from the back. If the side box is not locked
at high speed, it is easy to open and lead to
fatal consequences!

6. Afterinstalling aluminum alloy box, please pay
attention to the change of vehicle width and
adjust the safe speed!

7. Please adjust the tire pressure appropriately
according to the load of the aluminum alloy box

J (about anincrease of 0.1 ~ 0.2bar]!

8. Itisnotallowed to spill acid and alkaline liquid

on any part of the box!

MAX VALUE o 9. Please remember the key number of the

aluminum alloy box. If you lose the key

A A A A
- . O O accidentally, please contact the dealer to equip
é o & i = i you with a new key for free!
Big 181bs 10. If you encounter any problems during use,

TAIL BOX SIDE BOX please don't hesitate to contact the dealer!

") s ™)
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1. Pred jazdou skontrolujte uchytenie kufrov

Je zakdzané na kufroch stat, sediet alebo klacat!

3. Odporucané zatazenie boc¢nych kufrov je 8 kg pre kazdu stranu. Uistite sa, Ze zataz medzi bo¢nymi
kuframi je rovhomerne rozdelend. Odporucané zatazenie zadného kufra je 5 kg. V zdujme vlastnej
bezpecnosti kufre nepretazujte!

4. Pri jazde s bo¢nymi kuframi a zadnym kufrom by rychlost na spevnenej vozovke nemala
prekracovat 120 km/h. Na nespevnenej ceste znizte rychlost zodpovedajicim spésobom.

5. Nezamienajte lavy a pravy kufor. Jediny spravny spdsob otvarania kufra je zo zadnej strany.
Nezamknuty kufor sa moZe pocas jazdy otvorit, co mdze mat fatalne nasledky.

6. Po namontovani bo¢nych kufrov berte do tGvahy, Ze sa celkova Sirka stroja zvacsila a maximalna
bezpecna rychlost znizila!

7. Upravte tlak v pneumatikach zodpovedajucim spésobom (navysenie 0 0,1 az 0,2 bar)!

Povrch kufrov nesmie prist do kontaktu s kyselinou alebo zédsadou!

9. Zaznamenajte si bezpecnostny kéd kl'ica od kufra. V pripade straty kli¢a kontaktujte svojho dilera
CFMOTO pre obstaranie nového.

10. Pokial sa pri pouzivani kufrov vyskytne akykolvek problém, nevahajte kontaktovat svojho dilera
CFMOTO.
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KATALYZATOR

Tento motocykel je vybaveny katalyzatorom vo vyfukovom systéme. Platina a rédium su stcéastou

katalyzatora a reaguju s oxidom uholnhatym a uhfovodikmi, ktoré su obsiahnuté vo vyfukovych

splodinach a premienaju ich na oxid uhlicity a vodu. Takto upravené vyfukové plyny znamenaju nizsiu
zataz pre Zivotné prostredie.

Pre spravnu funkciu katalyzatora je potrebné dodrziavat nasledujice odporuicania.

o PoufZivajte iba bezolovnaty benzin. Benzin s podielom olova vyrazne zniZuje Zivotnost
katalyzatora.

o Netlacte, alebo netiahnite stroj so zaradenou rychlostou a zapnutymi elektrickymi systémami
stroja. NeStartujte viackrat stroj pri vybitej batérii. V tychto pripadoch sa méze nespalend zmes
benzinu a vzduchu dostat do vyfuku, kde urychluje chemicki reakciu v katalyzatore, ktory sa
prehreje a vyrazne sa znizuje jeho Zivotnost, alebo méze byt poskodeny. U¢innost katalyzatora
je tieZ znizena.

EVAP SYSTEM

(Systém absorpcie benzinovych vyparov)

Motocykel je vybaveny systémom absorpcie benzinovych vyparov (EVAP systém). Benzinové vypary z
nadrze su, pri stojacom motore stroja, zadrziavané v kanistri s aktivnym uhlim. Pri beZiacom motore
sU benzinové vypary z kanistra prepustané do nasdvania a stavaju sa sucastou spalovacieho procesu
motora.

Systém absorpcie benzinovych vyparov slUZi aj na vyrovnavanie vnutorného tlaku v palivovej nadrzi.
Ak je tlak vo vnutri palivovej nadrze nizsi ako tlak okolia, systém tlak vyrovndva cez vyrovnavaciu
hadicu a kanister s aktivnym uhlim.

Systém absorpcie benzinovych vyparov by mal vidy zostat Cisty a priechodny. V opa¢nom pripade
mbze doéjst k poskodeniu palivového Cerpadla. M6zZe dojst k poskodeniu, alebo deformacii palivovej
nadrze.

V pripade poskodenia, alebo nefunkénosti, kontaktujte autorizovany servis.
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CISTENIE A SKLADOVANIE

Vseobecné odporucania

Udrziavanie motocykla &istym a v najlepsom stave predizi Zivotnost stroja. Zakrytie motocykla

kvalitnou priedusnou krycou plachtou zvysuje ochranu stroja pocas skladovania.

. Cistite stroj po vychladnuti motora a vyfukového systému.

« Vyhnite sa pouZitiu abrazivnych CistiCov na tesnenie, brzdové dosticky a pneumatiky.

«  Umyvajte stroj nizkym tlakom vody. Vyhnite sa pouzitiu vysokotlakového priadu vody.

o NepouZivajte abrazivne chemikilie, rozpustadl3, Cistiace prostriedky a domace Cistiace produkty.

o  Benzin, brzdova kvapalina a chladiaca kvapalina mdze poskodit lak na plastovych dieloch.
Bezodkladne umyte zasiahnuté diely.

« Vyhnite sa pouZitiu ocelovych kief, ocelovej viny a dalSich abrazivnych nastrojov na Cistenie
stroja.

o  Postupujte so zvySenou opatrnostou pri Cisteni transparentnych plastovych dielov, ako napr.
kryt svetla, plexisklo, pristrojovy displej. M6zZe dojst k poskriabaniu.

o Vyhnite sa pouZitiu vysokotlakového pridu vody. Moze déjst k deformdcii tesnenia a vniknutiu
vody, alebo vihkosti alebo poskodeniu elektrického systému stroja.

« Vyhnite sa pouZitiu prudu vody v oblasti nasavania vzduchu, palivového systému,
elektroinstalacie, vyfuku a zdmku nadrze.

Umyvanie motocykla

« Oplachnite stroj teCicou vodou, aby ste odstranili necistoty.

« Zmiesajte Cistiaci pripravok urceny pre motocykle alebo automobily vo vedre s vodou. Na
umyvanie vasho motocykla pouZite makku utierku alebo Spongiu. V pripade potreby pouZite
mierny odmastovaci pripravok na odstranenie akéhokolvek usadeného oleja alebo necist6t. Stroj
zacnite omyvat od hornych ¢asti a pokracujte na spodne;j.

« Poumyvani vds motocykel oplachnite Cistou vodou, aby ste odstranili akékolvek zvysky Cistiacich
prostriedkov (zvysky Cistiacich pripravkov mézu poskodit ¢asti vasho motocykla).

«  Osuste vas motocykel makkou utierkou, aby ste sa vyvarovali jeho poskriabaniu.

o Nastartujte motor a ponechajte ho beZat niekolko mintt na volnobeh. Teplo z motora poméze
vysusit vihké oblasti.

o Opatrne sa rozbehnite nizkou rychlostou a niekolkokrat zabrzdite. To pombZe vysuseniu
brzdového systému a obnovi jeho plny ucinok.

o Namazte hnaciu retaz, aby ste zabranili jeho korozii.

IPOZNAMKA!

Po jazde v oblasti, kde su cesty oSetrené solou alebo v blizkosti mora ihned’ umyte motocykel
studenou vodou. NepouzZivajte tepli vodu, ktora zrychluje chemicku reakciu soli. Po vysuseni
naneste na vsetky kovové alebo pochromované povrchy antikorézny postrek, aby ste zabranili
korézii. V pripade jazdy v daidi alebo umyvani motocykla sa vo vnutri reflektora méze vytvorit
kondenzacia. Aby ste tito vlhkost odstranili, nastartuje motor a zapnite reflektor, kondenzacia
vytvorena vo vnutri reflektora sa postupne odpari.

Ochrana povrchu

Po umyti vasho motocykla naneste na lakované povrchy, ako kovové, tak plastové, komercne dostupny
motocyklovy/automobilovy vosk. Vosk treba nandsat vidy raz za tri mesiace alebo tak, ako to budu
vyZadovat podmienky. Vidy pouZivajte neabrazivne prostriedky a nanasajte podla pokynov na obale.

Plexisklo a dalSie transparentné diely
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Po umyti pomocou jemnej utierky opatrne utrite transparentné diely. Po uschnuti osetrite plexisklo,
sklo reflektora a dalSie plastové Casti bez nateru schvalenym cistiacim pripravkom na transparentné
plastové diely.

UPOZORNENIE

Stav plastovych dielov sa méZe zhorsit alebo mézu prasknut, ak sa dostani do kontaktu s
chemickymi latkami alebo ¢istiacimi pripravkami pre domacnost, ako je napriklad benzin, brzdova
kvapalina, Cistice okien, pripravky na tesnenie zavitov alebo dalSie agresivne chemické latky. Ak sa
plastovy diel dostane do kontaktu s akoukolvek agresivnou chemickou latkou, umyte ho
bezodkladne vodou a miernym cistiacim pripravkom a potom skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu.
Vyvarujte sa pouzivaniu abrazivnych ndastrojov alebo kief na Cistenie plastovych dielov, pretoie tie
poskodia povrchovu Upravu plastu.

Chrém a hlinik

Pochrémované a hlinikové diely bez nateru vystavené posobeniu atmosféry mdzu oxidovat, alebo sa
stat matnymi. Tieto diely je treba Cistit Cistiacim prostriedkom na to uréenym a vylestené lestiacim
pripravkom. Nalakované, alebo aj nenalakované kolesd z hlinikovych zliatin musia byt Cistené
Specialnym cistiacim prostriedkom.

Koza, vinyl a guma

Pokial' je vas stroj osadeny vybavenim, alebo prislusenstvom z koZe pouZite Specidlny Cistiaci
prostriedok na koZzu. Umyvanie koZe vodou a Ccistiacimi prostriedkami na to neurcenymi, vedie k
znizeniu odolnosti koZzeného povrchu a skrateniu Zivotnosti. Vinylové diely by mali byt Cistené
oddelene. Pneumatik a dalSie gumené Casti treba oSetrovat pripravkom na ochranu gumy, aby sa
prediZila ich Zivotnost.

INEBEZPECENSTVO!

Osobitni pozornost je potrebné venovat tomu, aby sa pri osetrovani pneumatik Zziadny pripravok na
ochranu gumy nedostal na povrch a do vzorky pneumatik. To mdZe vyrazne zniZit prilnavost
pneumatik a spdsobit stratu kontroly.

Priprava na skladovanie

« Celévozidlo dokladne ocistite.

« Nastartujte motor a nechajte ho bezat priblizne 5 minut, aby doslo k zahriatiu oleja, potom ho
vypnite a vymerite motorovy olej a filter.

IVAROVANIE!

Motocyklovy olej je toxicka latka. Olej likvidujte riadnym spésobom. Ak chcete zistit schvalené
sposoby likvidacie alebo pripadnej recyklacie, kontaktujte vase miestne organy. Olej uchovavajte
mimo dosahu deti.

« Naplnte nadrz palivom.

IVAROVANIE!

Benzin je mimoriadne horlavy a za uréitych podmienok vybusny. Otocte klti¢om zapalovania do
vypnutej polohy ,,OFF“. Nefajcite. Dbajte na to, aby priestor bol dobre vetrany a neobsahoval Ziadny
zdroj otvoreného ohia ani iskier; to zahfiia akykolvek pristroj s kontrolkou. Benzin je toxicka latka.
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Benzin likvidujte riadnym spdsobom. Ak chcete zistit schvalené spésoby likvidacie, kontaktujte vase
miestne organy. Benzin uchovavajte mimo dosahu deti.

e  Znizte tlak v pneumatikach 0 20 %

«  Motocykel postavte na klat alebo stojancek tak, aby obe kolesa boli zdvihnuté nad zemou (ak toto
nebude mozné vykonat, podlozte predné a zadné koleso doskami, aby ste zamedzili kontaktu
pneumatik s vodou, alebo vihkostou).

« Naneste na kovové nelakované povrchy pripravok proti hrdzi. Vyhnite sa kontaktu pripravku s
gumovymi ¢astami stroja a brzdovymi dostickami.

o Naneste lubrikant na hnaciu retaz.

e Pred ulozenim skontrolujte, Ci je batéria plne nabitad. Vyberte batériu a uloZte ju na chladnom,

suchom a temnom mieste.

e  Cez tlmic vyfuku nasadte plastové vrecko na zamedzenie vstupu vihkosti.
« Na motocykel nasadte ochrannu plachtu, aby ste zabranili v usadzovani prachu a necistét na

povrchu.

Priprava po skladovani
« Odoberte plastové vrecko z timica vyfuku.

« Do motocykla nainstalujte batériu a v pripade potreby ju nabite.

« Namazte Capy a mazacie body.

« Skontrolujte vSetky body uvedené v kapitole kontrola pred jazdou.
«  Vyskusajte stroj pri nizkej rychlosti a overte funkénost motocykla.

VSEOBECNE PORUCHY, ICH PRICINY A RIESENIE

PORUCHA | KOMPONENTY MOZNA PRICINA RIESENIE
Palivovy Nedostatok paliva Doplrite palivo
systém Zablokované alebo poskodené Cerpadlo; palivo Vycistite / Vymerite

Porucha sviecky zapalovania, velké opotrebenie, Skontrolujte / vymerite
zvyskové usadeniny uhlika
Porucha Ciapocky sviecky zapalovania, zly kontakt Skontrolujte / vymerite
Porucha zapalovacej cievky, zly kontakt Skontrolujte / vymerite
Porucha ECU, zly kontakt Skontrolujte / vymerite
Systém Porucha statora, zly kontakt Skontrolujte / vymerite
zapalovania Porucha spinacej cievky, zly kontakt Skontrolujte / vymerite
Porucha kabelaze, zlé kontakty Skontrolujte / Nastavte
Startovacieho mechanizmu, opotrebovany alebo Skontrolujte / vymerite
I\V/Iotor. zni¢eny
nestartuje Sacie a vyfukové ventily, poskodené sedla ventilov: | Skontrolujte / vymerite
Kompresiavo | nevyvdZena zmes paliva, prilis dlhé pouZzitie
valci Zlyhanie valca, piestu, piestneho kruzku: Skontrolujte / vymerite
nevyvaZzend zmes paliva alebo opotrebenie
Netesnost sania, prilis dlhé pouZitie Nastavte / vymerite
Chyba ¢asovania ventilov Nastavte / vymerite
Batérie Vybita batéria Nabite / vymerite
Nefunkény Lavy spinac Zlyhanie tlacidla klaksénu Nastavte / vymente
klaksén Kabeld? Zlé kontakty Nastavte / opravte
Klakson Porucha klaksénu Nastavte / vymerite

Ventily a piesty

Sacie a vyfukové ventily, zvysSkové usadeniny
uhlika na ventiloch, nizka kvality paliva alebo oleja

Skontrolujte / vymerite

Spojka Preklzavanie spojky, zly olej, prilis dlhé pouZivanie. Nastavte / vymerite
Valce a piestne | Puzdro valca, piestne kruzky: zly olej a prilis dlhé Vymerite olej
kriazky pouZitie
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Brzdy Oddelenie brzdy od kotuca je neuplné: brzda je Nastavte
prilis tesna
Hnacia retaz Hnaci retazec je prili$ utiahnuty: nespravne Nastavte

Nedostatocn nastavenie
y vykon Motor Prehriatie motora: prili§ bohata alebo prili3 Nastavte / vymeifite
chudobna zmes, zly olej, kvalita paliva.
Sviecka Nesprdvna medzera zapalovacej sviecky, Nastavte / vymerite
Specifikacia je 0,8mm - 0,9mm
Sacie potrubie | Unik vzduchu zo sacieho potrubia: prilis dlha doba Nastavte / vymerite
pouZitia
Hlavy valcov | Netesnost hlavy valca alebo netesnost ventilov Skontrolujte / vymerite
El. systém Zlyhanie elektrického systému Skontrolujte / opravte
Vzduchovy Zaneseny vzduchovy filter Vydistite / nastavte
filter
Kabelaz Zlé kontakty Nastavte
Nefunkéné Lavy a pravy | Chybné / zniené spinace Nastavte / Vymerte
predné / spinad
zadné svetld Predny z1é kontakty Nastavte / Vymeiite
a reflektory reflektor
Regulator Povolené alebo spalené konektory Skontrolujte / vymerite
Magneto Cievka - zly kontakt, alebo spalend Skontrolujte / vymerite

DOPLNUJUCE INFORMACIE K ZARUKE

Neoddelitelnou sucastou dokumentacie k predanému stroju je manual zodpovedajiceho modelu ak
nemu prisluénd servisna / zarucénd knizka. Specifikacia zaruk a zaru¢nych podmienok je uvedena v
kazdej tejto zarucnej knizke daného modelu.
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